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(Dalszy ciag).

Bernard Gtowacki i Grzegorz Moskorzewski. — Panna Brygi-
da i Justysia.— Przechadzka majowa po ogrodzie ,,wojewody.—
Oswiadczyny Glowackiego. - Poczatek pie$ni Franciszka Kar-
pinskiego.—Wyjazd.—Panny Respektowe dwor opuszczajg. —
Panna Brygida bogata, Justysia uboga.—Rozmowa dwoch przy-
jaciot, postanowienie. — Podr6z do tukowa.—Spotkanie Mo-
skorzewskiego z panna Brygidag.—Na wojtowstwie.—Pani Stolni-
kowa Rzewuska. — Justysia.

Stare panny lubigce kwiaty i ptaszki diuzej za-
chowywaly Swiezo$¢ oblicza, blask spojrzenia, jak-
by Opatrzno$¢ powstrzymywata reke czasu, aby na
te usmiechniete i petne tagodnosci twarze, jak naj-
pdzniej wyciskata pergaminowa barwe, azmarszczki
na lica i czoto. Czujgc calg swojg niedole, smutne
sieroctwo na Bozym Swiecie, a ztamane zycie stara
panna gdy nie mogta zosta¢ zong i matkg, w goracej
a rzewnej modlitwie skladata skarge "swoja, ale
z mitoScig spogladata na ludzi, rada im stuzyc ile
podota i zyta w zgodzie ze wszystkiemi.

Kochata miode towarzyszki swoje, z uwielbie-
niem spogladata na”prodne zony i miode matki;
przyjazn jej byla szczerg, a poswiecenie dla wybra-
nej towarzyszki nie miato czesto granic.

Jakkolwiek nie gardzita czasami kabatg i stucha-
ta z biciem serca wr”iby wedrownej starej cyganki,
szukata jedhAk 7 \i pracy pozytecznej nietylko
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dla siebie, ale i dla osdb, ktore jej otoczenie stano-
wity. Z tego powodu zjednywata sobie ich przy-
jazn, wspotczucie, potaczone z szacunkiem wszyst-
kich co jg blizej poznali.

Jezeli pierwszy gatunek starych panien zaufanie
niedoswiadczonych panienek lub mezatek wyzyski-
wat jako ponetng zdobycz do oshucia szkodliwej
plotki; drugi nigdy nie zdradzit potozonej ufnosci,
ale zdrowg rada jak rzecz pojmowaty, i jak im serce
zacne podszeptywato, podpieraly.

Doskonale nam obadwa typy malujg zdarzenia
brane z zycia do scharakteryzowania jednego i dru-
giego gatunku.

Gtowacki Bernard i Moskorzewski Grzegorz byli
od lat dziecinnych serdecznymi przyjaciotmi. Na
jednym dworze poznali dwie panny respektowe, roz-
kochali sie w nich, i zjednali sobie wzajemnosc.

Byty to mitostki dziecinne, lubo panna Brygida,
ktéra ukochat Moskorzewski, zaczynata rok dwu-
dziesty szdsty, ale za to bogdanka Glowackiego li-
czyla lat trzynascie, ate mitostki otaczat urok
pierwszego uczucia, pierwszego uderzenia serca, jak
wyrazata panna Brygida, a takie wspomnienia po-
zostaja niezatartemi niczem w pamieci kazdego.

Obaj rowiesni, ho rodzili sie w jednym roku
i jednego miesigca., koriczyli po lat osiemnascie. Sy-
nowie ubogiej zagonowej szlachty, oddani byli przez
ojcow swoich na tenze sam dwor magnacki, gdzie te
dwie panny bawity, azebyisobie zaskarbili taske
panska, a z nig i przysztos¢ wiasna.

Brygida smukia, wysoka, twarzy pociagtej, bru-
netka, o czarnych oczach tryskajgcych ogniem
i kruczych wiosach, ostrych ryséw nieco, zywoscig
i zalotnoscig do razu zhotdowata sobie pana Grze-
gorza. Panna Justyna, dopiero z dziecinnego wieku
na podlotka fruwajgc, nizsza wzrostem, blondynka
jasna, miata oczy liahrowe, ale tak wymowne, spoj-
rzenie tak rzewne, ze pan Bernard, kleczatby przed
nig cale godziny i dnie zapatrzony w urocze jej
oblicze, czerpigc z niego niewystowione uczucie du-
chowej rozkoszy. Twarzyczka drobna, o regularnych
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rysach, ptec biata, a na niej wybijajace zywe ru-
mience, zabki perfowe, zakrywaty usteczka ksztal-
tne, rézane. Do catej postaci wiotkiej, mate raczki
i nozki, sktadaty catos¢ petng harmonii, a pocigga-
Jaca.

Po krotkiej znajomosci obie pary zblizyty sie do
siebie. Pan Grzegorz po hucznej uczcie we dworze,
rozgrzany starym wegrzynem, ktorego spenit duzy
puhar za zdrowie Jasnie Wielmoznego Pana Dobro-
dzieja, w kredensie, gdzie ustawiata srebrne sprzety
stotowe panna Brygida, oswiadczyt sie i zyskat
przychylne stowo wzajemnosci. Pan Bernard dhu-
zej sie ociggat z wyznaniem swych uczu¢ dla za-
chwycajgcej Justysi.

Wspaniaty, murowany dwor, gdzie przemieszki-
wali, otaczal wielki ogréd, a z nim gczyt sie ob-
szerny zwierzyniec. Maj juz byt przy schyiku, kie-
dy wieczorem, w czasie nieobecnosci panstwa, bo
wyjechali do Warszawy—panna Brygida namowita
Justysie do uzycia przechadzki w ogrodzie, umo-
wiwszy sie z panem- Grzegorzem, aby na nig oczeki-
wat; juz byli oboje po wzajemuem wyznaniu swych
uczug.

Postuszna, fagodna Justyna poszia za przyjaciot-
ka; w gestych lipowych szpalerach spotkali Mo-
skrzewskiego, ktory zaraz podat reke pannie Brygi-
dzie—Dziewczatko westchneto z cicha i troche sie
zasmucito, ze musi iS¢ sama, gdy przed nig idaca
para, tak serdecznie sie witata i teraz wesoto gawe-
dzita z soba.

Ale smutek byt krotki, albowiem na zakrecie
szpaleru do altany, gdzie sie zaczynat kwiatowy
wirydarz, spotkata swego Bernarda, ktorego troskli-
wie wypatrywata w okoto. Panna Brygida u$mie-
chnawszy sie ztosliwie, rzekta do miodej przyja-
cidkki.

— Kazda Marta trafi na swego Gotarda: Justysiu!
podaj reke panu Gtowackiemu, a ja p6jde ze swoim
Grzegorzem.

Odmielony temi stowy Bernard podat jej reke



i obiedwie pary zaczely mitg i swobodng prze-
chadzke.

W ieczor majowy byt cieply, peten balsamicznej
woni: ksiezyc wyptynat na pogodne lazury niebios,
zadng chmurka nie zbrudzone i rozjasniat tak ogrod
jak zwierzyniec caty. Setki stowikéw zawodzito
w gaszczach i cieniu swe cudowne $piewy. Chwila
to urocza, mtode serce porywajaca w zachwycenie.
Bernard dotad niesmiaty, gdy po tysigc razy majac
gotowe na ustach wyznanie uczu¢ swoich, cofat je
z trwoga, teraz kiedy Justysia usiadta pod roztozy-
stym jaworem, uklakt przy jej matych stopkach,
i ze znanej a w catym kraju Spiewanej piesni Fran-
ciszka Karpinskiego, z cicha, drzagcym a rzewnym
gtosem poczatek jej zadeklamowat:

Potok ptynie doling,

Nad potokiem jawory,

‘fam ja z tobg, Justyno,
Stodkie pedzit wieczory.
Noc sie krotkg zdawata,
Zegnamy sie z $witaniem.
Mito$¢ sen nam zabrala,
Mitos$¢ zyje niespanieni!
Nikt nie widzial, nie szydzit,
Niebo, Swiadek jedyny!
Jam sie. nieba nie wstydzit:
Mito$¢ byta bez winy!

Ostatni wiersz tak porywajacym wymowit gto-
sem, ze Justysia, jakby pod zakleciem czarodzieja,
drobne biate raczki oparta na jego ramionach i naj-
cichszym glosem wyszeptata: kocham. cie!

Stowo to przeniosto Bernarda w nadziemska, raj-
ska kraing; byla to chwila dlah najszczesliwsza
w catym zyciu i zostata takg we wspomnieniach je-
go na zawsze. Wkrotce ukazata sie parnia Brygida
z Grzegorzem, i juz blizko p6tnocy wrécili do dwo-
ru, gdzie reszta towarzyszow uzywata wesotej za-
bawy.

Po roku jednakze najmilszego pobytu obaj przy
jaciele wyruszyli do Legii Wioskich." Wkrotce po
ich wyjezdzie, panna Brygida i Justysia, musiaty
dwor wojewodziny opuscié, gdy caty jej majatek
i meza, poszedt na zaspokojenie licznych wierzy-
cieli, apanstwo samo opuscito kraj, aby wstyd swoj
z ubdstwa w obczyZznie zataic.

Panna Brygida osiadta przy swej ciotce zamoznej
w poblizkiemjmiescie; na swe nieszczescie po babce
pozyskata spadek przeszto 30,000 zip., co na owe
czasy byto juz pieknym majatkiem. Dumna boga-
tem wianem, zaufana w swych wdziekach, z pewng
rozkosza dawata odprawe licznym zalotnikom; ich
smutek, a niektérych prawdziwa boles¢ nawet iroz-
pacz, sprawiaty jej przyjemna rozrywke. Naglace
rady zacnej ciotki, aby raz stanowczy wybor uczy-
nita, zbywala ogélnikowo, ze dla zadnego nie czuje
mitoSci, a bez tego uczucia, wigzéw matzenskiego
pozycia nie przyjmie.

Czas raczy szybko ubiega: przeszty trzy krzyzyki
i czwarty sie zaczat. Ciotka z trwoga spogladata
na siostrzenice, ze traci widocznie rumierice na twa-
rzy, biatos¢ lica ustepuje barwie zétawej i smutne
wrézki ubiegtej mtodosci, zmarszczki, przy oczach
i na czole, coraz gesciejsze wystepuja. Ale panna
Brygida stuchata wiecej podszeptéw mitosci wia-
snej, nizeli zdrowych rad przywigzanej ciotki;
zwierciadto, w ktére po kilkakro¢ w kazdy dzier spo-
gladata, zapewnialo ja, Zze nic nie stracita na uro-
dzie, ani w wyrazie mtodosci. Pomimo to wiecej sie
stroita, a coraz ubywato z grona zalotnikow. Naj-
wytrwalszy pozostat w koricu jeden tylko, na ktore-
go z pewnoscig rachowala, ale i ten zrazony coraz
bardziej cierpkim jej obejsciem, powoli sie usunat,
i niedlugo mioda i piekna, a nawet zamozng szla-
chcianke zawiodt do parafialnego kosciota, jako
swojg matzonke.

Zawdd, jakiego doznata panna Brygida, srodze jg
dotknat, do tego przyszta nowa boles¢, gdy jej ciot-
ka zmarta. Wprawdzie pocieszyla sie wkrétce, bo
jej zapisata dom, w ktorym mieszkaly, z ogrodem
i gruntami. Wiano wiec panny Brygidy znacznie
sie powiekszyto, ale pomimo posagu, juz sie konku-
rent odpowiedni jej mysli i zyczeniu nie pojawit, lu-
bo nie brakito zalotuikéw z podzytych wdowcow
i znanych utracyuszow.

Po ukoriczone] zatobie, otworzyta dom swdj i zbie-
gta sie cizba kumoszek, zasmakowata w ich to-
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warzystwie, a prorunujgc na mezczyzn i pokazujac
im wzgarde, oddata sie z zapatem plotkom i de-
wocyi. :

O mitej i pieknej Justysi przygtuchto, wiedziano
tylko, ze bawi u krewnych na wsi i lubiong jest po-
wszechnie.

Po pietnastu latach Gtowacki i Moskorzewski ra-
zem powrdcili, ale juz dalej stuzy¢ pod choragwia
nie mogli, ztamani nie wiekiem, bo obaj liczyli do-
piero 34 rok zycia, ale ztamani ranami i trudami
obozowemi. '

Rodzice im pomarli; co po nich otrzymali, wy-
starczato na porzadne dla kazdego utrzymanie: dla
przyjemnosci jednak wiasnej postanowili mieszkac
razem i zy¢ wspolnie. Zgodnos¢ ich charakteréw,
przywigzanie i mito$¢ braterska, to im nakazywato.
Najeli wiec sobie maty domek na przedmiesciu
W arszawy i zaprowadzili réwnie mate gospodar-
stwo.

Nadeszta zima $niezna i mrozna; u podzytych wo-
jakéw ciepto byto w domku, bo suty gorzat ogien
na kominie.

Po kilku partyach w Warcaby, rzekt Bernard do
swego przyjaciela, zapalajac fajeczke natadowang
wirginim na dtugim, pieprzowym cybuchu.

— Wiesz co mi przychodzi nieraz na mysl mgj
Grzegorzu? Staje mi czesto moja Justysia w pamie-
ci, anie zapomne nigdy chwili, gdym w ogrodzie
Wojewody oswiadczyt sie jej i pozyskat wzajem-

nosc. Ach! to wspomnienie ozywia, odmtadza
cztowieka. Cobym tlat za to, zebym ja zobaczyt
jeszcze!

— Saperlot! zawotat Moskrzewski, a to rzecz
dziwna, bo mi ciggle $ni sie moja Brygisia jak wy-
cigga do mnie swoje raczeta, wzywajgc mnie po
imieniu. Gdziez ona teraz, po tylu latach! co sie
Z nig dzieje!

— Wiesz co! méwit Glowacki, przez te zime do-
wiemy sie przeciez co sie z niemi stato igdzie prze-
bywaja, z wiosng gdy sie ociepli, a nim stowiki uci-
chna, ruszajmy na odszukanie naszych kochanek!

Moskorzewski wyciagnat reke do niego i uscisneli
sie jakby dawali sobie uroczyste zareczenie, ze spet-
nig te zamiary.

Od tej chwili, jako$ sie w matym domku zrobito
weselej, krotkie byty, chociaz w rzeczy samej diu-
gie wieczory zimowe, bo je umilaty wspomnienia
i najdrobniejsze szczeglty pierwszych w zyciu zalo-
tow, uwienczonych tak pomyslnie. Wspomnienia te
byty jak cudne kwiaty, ktére sypata im Opatrznosé
na drodze ich wedrowki Swiatowej: ozywiaty obu-
dwdch, budzac nieraz do serdecznego $miechu i nie-
znanej juz im oddawna wesotosci.

Po usilnych zabiegach, wywiedzieli sie nareszcie
0 miejscu pobytu obu swych dawnych bogdanek.
Moskorzewski nie mial wieSci o bogatym wianie
panny Brygidy: Glowacki miat doktadng wiadomos¢
0 Justysi, ze w chudobie zyje przy dalekich krew-
nych.

Czekajac na ciepty pore, robit kazdy troskliwie
przybory, azeby wystapi¢ przed swojg panng jak
na parade i dobrze sie zaprezentowaé. Sprawili so-
bie fraki wedle mody i sute czamary. Na szczescie
ich panna Brygida mieszkata w tukowie, a Justy-
sia w okolicach tosic, o kilka mil dalej.

Ruszyli wiec w potowie czerwca najetg bryka zy-
dowska, i po pieciu dniach utrudzajacej drogi, sta-
neli wreszcie w tukowie.—Po dziennym odpoczyn-
ku, za pomocg faktora pan Grzegorz dowiedziat sie
Z podziwieniem, ze panna Brygida jest bardzo boga-
ta, bo: ,,ma dom, ogrdd, grunta i wielkie kapitaty*.

Po dlugiej wiec naradzie z przyjacielem postano-
wit przedstawi¢ sie niejako Moskorzewski, ale pod
innem nazwiskiem jako jego towarzysz broni. Ber-
nard pochwalit mu ten zamiar, pomogt do tualety,
wyszwarcowat mu dobrze wasy, a gdy ujrzat go we
fraku, z radoscig przyznat ze jest dorodnym chto-
pcem, i jego kolega, moze jeszcze niejednej, nawet
miodej pannie glowe zawrocic.

Pozna¢ go dawna kochanka nie mogta po pietna-
stu latach, gdyz podrést znacznie, zmezniat, twarz
ogorzata, zarosta bakenbardami gestemi, z sumia-
stym wasein, ana lewym policzku gteboka rysowa-
ta sie szrama od ciecia patasza.

Pod wieczdr przeto wyruszyt do domu panny
Brygidy wskazauego mu przez faktora.

Z niematym wzruszeniem przestgpit jego progi.
Zaledwie wszedt do pierwszego pokoju—jakiz gowi-

dok uderzyt! Dwa wielkie koty jeden czarny, drug
W pregi, wygrzewajac sie na oknie pomiedzy do-i
niczkami geranii i pokrzywy, zwrécity nan swe
iskrzace Slepia, i w tejze chwili gromada matych
pieskbw, mopséw i szpicbw opadta go w okoto,
szczekajac zajadliwie.  Gios piskliwy z przylegtej
alkowy zapytat:

— Kito tam?

A gdy odpowiedzi nie bylo, ukazata sie sama
panna Brygida. — Poznat ja Moskorzewski do razu,
ale cofnat sie przerazony, widzac jak sie strasznie
zmienita". Twarz wychudta nabrata wiecej ostrosci,
usta zbladby, zmarszczki zoraty lica cate, i zbruzdo-
waly tak gtadkie czoto; oczy stracity dawny blask
i zycie; miodos¢ uleciata, a staros¢ wystapita na
obliczu i w calej postaci, bo juz nieco pochylona
chodzita.

Widzac przystojnego i elegancko ubranego goscia,
zapytata jak mogta uprzejmie.

— A czego pan sobie zyczy? czy ma pan do innie
interes?

— Mam do pani zlecenie od mego kolegi Grzego-
rza Moskorzewskiego; odrzekt drzacym nieco gto-
sem z doznanego wzruszenia jzawiedzionych marzen.

— Jakiez to by¢ moze?

— Ranami okryty lezy w Warszawie i wzywa
pani pomocy, przypominajac sie jej dawnej pamieci.

Panna Brygida wstrzgsneta sie nieco—ale cierpko
odrzekta:

— Prosze pana, co bylo a nie jest, nie pisze sie
w rejestr. Te wspomnienia to juz zwietrzaty, ale
kto ctice sie dobiera¢ do mej kieszeni, to mu powiem
wara! Takich biedakéw co wzywajg wsparcia jak
pan Moskorzewski mamy petno i trzebaby samym
z gtodu chyba umieraé, gdyby przyszto wszystkim
dawaé. Zatuje pana Grzegorza... ale nic da¢ nie
jestem w stanie.

Na te stowa porwat sie gos¢ z krzesta z podzi-
wieniem panny Brygidy, drzgcy gniewem i zawotat
grzmigcym glosem:

— Ten Grzegorz Moskorzewski to ja, faskawa
pani, ma on dosy¢ na przyzwoite dla siebie, a nawet
i zony utrzymanie, taski innych nie potrzebuje i ni«
wyciggnie reki zebraczej po grosz cudzy. Trudzi-?
tem sie widze nadaremnie dalekg z Warszawy pod-
réza, ciggniony zwietrzatem!, jak dobrze$ pani po-
wiedziata wspomnieniami, a ktére dotad byly dla
mnie bardzo drogiemi. Nie powiem nic wiecej, bo
bym mogt sobie uchybié i prawom goscinnosci. Ze-
gnam cie pani na zawsze! Moja ukochana Brygisia
w tej chwili umarta...

Pani domu skamieniata—dawny kochanek w tern
uniesieniu byt w catem znaczeniu tego wyrazu pie-
knym mezczyzna. Oczy zajasniaty ogniem miodo-
Sci, rumience wybity na ogorzate oblicze, gleboka
szrama na policzku, ktdra krwig zabiegta, dodawata
wadzieku jeszcze catej postawie.

Patrzala nan z zachwytem, ijej spojrzenie sie
ozywito—teraz gotowa bytaby poswieci¢ caty swoj
majatek, aby mie¢ takiego meza—ale Moskorzewski
oddawszy powazny ukton, wybiegt co rychlej na
ulice, i podwéjnym krokiem wrécit do austeryi ,
gdzie noclegowali. Bernard czekat w bramie na
niego, ale ujrzawszy go w niezwyktem wzruszeniu,
nie wyrzekt stowa i zasmucony poszedt za swoim
przyjacielem. Pan Grzegorz zrzucit frak, wilozyt
czamarke, zapalit fajke i dlugo z gniewu sapiac,
puszczat geste tumany dymu. Wreszcie zawotat:

— Saprement! do tysigca fur, beczek batalionéw,
regimentdw dyabtow! Juz mnie wiecej nie zoba-
czysz.

| porwal sie z siedzenia, zaczat biega¢ po izbie,
a bijac sie cybuchem po cholewach obu nég, powta-
rzat ciagle...

— Juz mnie wiecej nie zobaczysz, gdybys$ sie tu
u nég moich czotgala, i wita jak waz! A to sapre-
ment czarownica nie panna.

Gdy sie nieco uspokoit, opowiedziawszy przyja-
cielowi szczegéi%/ swych odwiedzin u panny Brygi-
dy, kazat co rychlej zaprzega¢, i w godzine niespet-
na juz wyruszyli piaszczystym gosciricem w okolice

O mile przed tym miasteczkiem stynnym w ow
czasy z chodowania ogérkéw wybornych, ktéryc
kope po trzy, a najdrozej po pie¢ groszy sprzed:
wali tamtejsi mieszczanie; ujrzeli pod lasem ma
wojtowstwo, a przy goscincu w poblizu karczemk
w ktérej zatrzymac sie potrzebajfcri<e
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Ta sie rozgoscili, a po wygodnym na wonnem
sianie spoczynku, odbyli wspdlna narade jak dalej
postepowaé nalezy. .

Od zyda karczmarza dowiedzieli sig, ze pan Rze-
wuski dziedzic tego wojtowstwa umart przed dwoma
laty bezdzietny i zonie, juz sedziwej pani, zapisat
caly majatek, ze przy niej bawi panna Justyna, ktorg
wszyscy kochajg ,,bo to panna bardzo dobra i lito-
$ciwa“ jak dodawat arendarz.

Przed samym wiec potudniem, wyruszyli obaj
przyjaciele do wskazanego im dworku. Stat on na
matym wzgorku otoczony sadem owocowym, kilkg
lipkami i staremi debami, co ganek ocieniaty.
W nim ujrzeli siedzacg sedziwg matrong, z kluczy-
kami w reku, ktora ciekawie spogladata na zbliza-
jacych sie nieznanych gosci.

Obaj odkryli gltowy i z uszanowaniem pocatowali
ja w reke, a Gtowacki przemowit:

*— Pani dobrodziejka zapewne Stolnikowa Rze-
wuska.

— Tak jest! odrzekta starowina uradowana, ze
tytutem swego ojca obdarowang zostata.

— PrzybyliSmy z Warszawy umyslnie ziozy¢
z moim kolegg i przyjacielem nasz hotd poszanowa-
nia pani Stolnikowej, a zarazem mamy zlecenie do
panny Justyny Strzemboszéwnej, ktéra pod dostoj-
ng opieka pani Stolnikowej zostaje. Przybywamy
z Hiszpanii, jesteSmy oficerowie Legii....

Gospodyni domu ujeta taka grzecznoscig jak naj-
uprzejmiej zaprosita ich do pokoju, i kazata $niada-
nie przygotowac....

— Moja krewniaczka Justysia jest na wsi u cho-
rej Wawrzencowej, gdzie lekarstwa poniosta, bo to
dobre jak aniot, nietylko ze doskonatlg jest gospo-
dynig ale i stawnym doktorem na catg okolice. Bdg
mi jg zestat na pomoc w stare lata i uradowanie.

Moskorzewski spojrzat na Bernarda, temu krew
uderzyta do twarzy, tzy miat w oczach i drzat jak
w febrze.

Po chwili pani Stolnikowa wyjrzawszy oknem
dodata:

p — Ale ot6z idzie, to zaraz panowie jg poznacie.

— Ja tu nie wytrzymam, szeptat Bernard Grze-

wgorzowi, rozbecze sie z radosci jak baba... i gtup-
stwo jakie zrobie...

— Cicho Bernardku, uspokdj sie, ja za ciebie be-
de mowit.

Drzwi sie roztwarty i weszla panna Justyna; mia-
ta sukienke w kratki zgrabnie lezacg; — trzymata
w jednym reku kapelusz stomiany domowej roboty,
aw drugiem wigzanke konwalii z niezapominajkami.
Pietnascie lat czasu nic nie zmienito jej rysow twa-
rzy, tylko wyraz dziecinnej naiwnosci uleciat, ajego
miejsce zajeta czerstwos¢ jeszcze mtodosci i wdziek
czarowny niewiesci. Zaczynata teraz rok dwudzie-
sty 6smy zycia; nic tuszy nie przybyto, a piekne
oczy habrowe, pozostaty w dawnej $wiezosci, lubo
w nich odbijaty rzewnos¢ i smutek.

Na jej widok, obaj sie zerwali z krzeset i staneli
wyprostowani jak dawniej stawali na komende. Ju-
stysia nie spodziewajac sie gosci, zdziwiona nieco
tern spotkaniem, cofneta sie pare krokdéw, ale oprzy-
tomniawszy wpredce, uklonita im sie wdziecznie
a powaznie.

Moskorzewski pierwszy sie posungt naprzdd,
a catujac Justysie w reke rzeki z usmiechem nieco...

— Pani przebaczy nam taskawie, ze sie o$miela-
niy M nawiedza¢. To moj kolega i przyjaciel. Ma-
mamy zlecenie od towarzysza broni..,.

Justysia zbladta nieco .i odrzekta drzagcym gto-
sem:

— Zapewnie od pana Bernarda? Czy on zyje?

Zyje droga pani i zawsze cie wspomina...

Justysia ztozyla rece jak do modlitwy, i wzno-
szac oczy zatlzawione z radosciag zawotala...

Wiec wystuchate$ dobry Boze gorgcych mo-
ich modlitw za jego szczescie, Pomyélna dole i Po-
wrot ! v v

Bernard styszgc te stowa nie potrafit diuzej wy-
trwad, rzucit sie plackiem do nég Justysi, a uchwy-
ciwszy jej dionie, placzac jak boébr rzewnemi Izami,
zaledwie zdotat przeméwic:

— To ja Justysia! to ja panno Justyno!..

Z Jadta z nagiego wyruszenia, nie mogta sie
u rzymac na nogach, gdy zblizyta sie Stolnikowa
i biorgcjg w swoje objecia.

Dziekujmy Bogn, rzekta wzruszona, ze nam
wraca dobri/~MrjjNiét.
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W catym dworku powstat ruch niezwykty i za-
mieszanie. Moskorzewski posadzit panne Justyne
na kanapce, Glowacki blady i drzacy, z wyrazem
rozpaczy na twarzy, spogladat na nig; nadbiegly
dziewczeta stuzebne na wies¢, ze paniunia, jak ja
zwykle zw'ano, zastabta, a na ich czele ukazata sie
pani Strzemboszowa stryjenka Justysi wdowa, nie-
wiasta przeszto czterdziestoletnia, ale czerstwa ido-
rodna, ktéra przyniosta ocet lewandowy i mocniej-
szy ocet siedmiu ztodziei. Ale te lekarstwa okazaty
sie zbytecznemi,bo po krétkiej chwili Justysia przy-
szta do siebie, acatujac rece Stolnikowej i stryjenki
przedstawita ja zarazem przybytym gosciom.

— To moja druga opiekunka, ato ukochana stry-
jenka.

Na te stowa Bernard z Grzegorzem oddawszy jej
ukion, ucatowali jej rece.

Stolnikow a zaczefa sie krzata¢ zywiej niz zwykle,
i wkrotce zastawiono $niadanie; Justysia rozpromie-
niona radoscig, wpatrywata sie pilnie w Bernarda,
ktory w niej swoje spojrzenie utopit.

— Pan Glowacki, méwita wdziecznym gtosem,
mato sie zmienit, poznatabym go po oczach i w roz-
mowie, ale pana Moskrzewskiego nigdybym nie po-
znata.

— Saperlot! odrzekt nieco zachmurzony pan
Grzegorz, ta gleboka szrama na gebie najwiecej
mnie odmienita, ale ten co jg zadat, od razu gryzt
ziemie...

— A gdziez to pan jg otrzymates$? zapytata pani
Strzemboszowa:

— W Ameryce, na wyspie San-Domingo, od
czarnego jak dyabta murzyna: a Bernard wtedy do-
stat nozem pod zebra.

— To panowie tak daleko byli! zawotata pani
Strzemboszowi zatamujac rece.

Dosy¢ tych gawed, wyrzekta pani domu, teraz
gosci posili¢ nalezy, a potem zostanie dosy¢ czasu
do gawedy.

(Dalszy ciag nastgpi).

UISTOHYA

O JANASZU KORCZAKU
| 0 PIEKNEJ MIECZNIKOWNIE
PBZEZ

J. I Kraszewskiego.

(Dalszy cigg).

Janasz tymczasem niezmiernie byt czynnym, ob-
chodzit z Nikitg wszystkie katy i zakatki. Gdy dla
Miecznikowej podrézng gotowano wieczerze, a dla
dworu krupnik z pétgaskéw, on z Nikita, jakby na
obozowisku,-stal przed nieprzyjacielem, opatrywat
sie i nie tracac chwili tad zaprowadzat wojskowy.

Zameczek gdrny, pomimo opuszczenia, samem po-
tozeniem swem, dosy¢ byt obronny, przeciwlegly
$ciane od wnijscia, na urwisku wzniesiong, oblewat
staw, tak ze przystep ztad byt prawde niepodobien-
stwem: w prawo i w lewo wroda nie dochodzita do
goéry, a szczegOlniej z jednej strony dosy¢ suchego
byto gruntu. Z matg garScig jednak broni¢ sie tu
byto mozna i odeprze¢ napas¢ wszelka.

Najstabszg byta $ciana dzielagca zameczek od dol-
nego. Mur ten nie wysoki, porozbijany, na ktory
wdrapac sie byto fatwo, zamykata brania stara, sta-
bo trzymajaca sie na zawiasach, ktorg ledwie zatrza-
sng¢ zdotano. Ale zelaztwo z niej poopadato, drze-
wo byto popruchniate, zgnite, dziur wiele. Furty
nawet niegdy$ nalezacej tu i uzupetniajacej ja—bra-
do. — Te miano w nocy zbi¢ z desek, ktore Nikita
w pierwszem podwérzu napatrzyt wczesnie. Tam
na dole jak najmniej chciano zostawiac rzeczy, a lu-
dzi $ciggna¢ na gore do jednego. Nikita sie ofiaro-
wat straz po drugiej stronie wro6t odbywac, " Janasz
byt juz na obu basztach, a Nikita mu odkryt po za
jedna z nich tajemng wycieczke. Pod muranii szty
zarzucone na pot gruzem lochy, ktore dawniej caty

zna¢ zamek otaczaly i miaty rézne wyjscia i rozga-
fezienia. Miecznikowa z Jadzig i kapelanem posila-
ty sie na gorze i rozmawiaty cicho, a Janasza do-
czekac sie nie mogty. Czynit swojg powinnos¢. Do-
piero postawiwszy straze, dawszy rozkazy ludziom,
zbierat sie iS¢ sobie kata szuka¢ na drugie pietro,
gdy na wschodach zobaczyt Miecznikowne....

Dziewcze ze Swiecg w reku, patrzato w giab szu-
kajac go oczyma. Nie spostrzegtszy zrazu Jadzia
wotata.

— Wota¢ pana Korczaka,

— Panno Miecznikéwno! jam tu!l—odpart $miejac
sie chiopak.

— Al dobrze, chodz waszmos¢ bure wzigsc od jej-
mosci. Gdziez sie dziewasz! Poszedt i przepadt.
Minke zrobifa grozng, ale sie Smiata do niego.

Janasz zblizyt sie, i za reke ja wziat, catujac z u-
szanowaniem.

— Jaka panna Jadwiga dzi$ straszna—zawotal—
a coz kiedy ja sie, nie beje!

— Chodzze waszmos$¢ jes¢, a to nam dowddca
armii z gtodu umrze!—przerwata Jadzia.

— Wolne zarty—rzeki Janasz ocierajac pet z czo-
fa, a tu, doprawdy, nie ma z czego przedrwiewac.
Kraj jak stworzony dla rozbojnikéw (znizyt glos)
a Dorszak .jakby na dowddce urodzony.

— Ale kraj na dziwo piekny!—zawotata Mieczni-
kéwna podnoszac oczy do géry—pusto, cicho, zdaje
sie ze od niebios gtos aniotow doptynie. W duszy
sie, robi dziwnie stodko, patrzac na te opuszczong
ziemie, czekajacg na reke cztowieka, aby zy¢—co$
tak, jakby sie na kolebke patrzato, w ktorej usmie-
chajaca sie spoczywa dziecina.

Stali na wschodach, ona o kilka stopni wyzej, on
irzed nia-zapatrzony na zarumienionajej twarzyczke,

— Tak! tak! zawokat — wszystko to dzi$ piekne,
bo nowe i Swieze, ale mieszka¢ tu bez ludzi w wie-
kuistej trwodze?

— Jakiej? czego? podchwycita Jadzia, ramionami
ruszajgc—catg droge nas straszyli nadaremnie i nic
sie przecie nie stato! E! wszyscyscie tchorze, nie
wyjmujac was, nawet, mosci hetmanie.

— Prawda, ze sie boimy, panno Miecznikéwno,
ale wierzcie mi mi, nie o siebie.

— 0 kog6z?

— O was, o skarb nam powierzony! W drodze
szcze$liwie sie udato ujs¢ niebezpieczenstwa, tu—
Bég wie, co da. Patrzac na Podstarosciego rozu-
miem dla czego nas nim straszono.

Jadzia pokiwata gtéwka.

— Nie piekny, prawda, ale....

— Co to—nie piekny?—przerwat Janasz. Szko-
da moéwi¢, zeby i Sieniuta byt do malowania — ale
mu poczciwie z oczOw patrzy, a temu. |I—rudy! sze-
pnat Korczak.

— Dosy¢ tej rozmowy na wschodach.... matka
musi by¢ niespokojna, zrywajac sie biedZ poczeta
Jadzia, wacpan mnie batamucisz! chodz, ja za niego
bure dostane.

Wyprzedzajac go whiegta na gére wesoto.

— Prowadze jencal—zawotata.

Miecznikowa siedziata za stotem.

— Gdziezes sie waszmos¢ dziewat?—zapytata.

— Musiatem naprzéd obozowisko opatrzec, roz-
$miat sie Janasz, straze postawié, rzeczy poumiesz-
cza¢,

— A teraz siadaj i jedz—co Bog dat.

Podsunieto mu miski. Jadzia gospodarowata,

— Jeszcze nic nie wiem co tu mozna dostac i czem
bedziemy zyli—jutro p6jdziemy na zwiady — rzekia
Miecznikowa.

— Z przeproszeniem pani — odezwat sie Janasz,
na zwiady nikt bezemnie nie pojdzie,

— Ani ja?—spytata Miecznikowa.

— Pani najmniej?

— Dla czego?

— Bo.... bo.... jesteSmy na skraju od nieprzyjacie-
a, a ja szyja mojg odpowiem za drogie ich osoby.

— Ze strachu wielkie oczy! ruszajgc ramionami,
poczeta Miecznikowa, Miata sie rozmowa wytoczyé,
gdy do drzwi zblizyly sie kroki; wszedt Dorszak,
czerwony na twarzy i widocznie zburzony. U pro-
gu ledwie gtowg kiwngt, jedng reke miat zatozong
za pas, fantazya zmieniona. Stal czas jaki$ sapigc
w milczeniu, a nikt tez go zaczepia¢ nie $pieszyt.

Whpatrujac sie w twarz tatwro byto dostrzedz jak
sie mienita, gwoli myslom, ktére sie w nim uciera-
ty. Mozna byto sadzi¢, ze wybuchnie... potem chtodt,



stygnat, rozwazyt, pomiarkowat sie, reke od pasa
odjat i spuscit, twarz potart uig, jakby z niej Slady
wzburzenia chciat zetrze.

— Przyszedtem, rzekt — ochryptym nieco gto-
sem—czy jasuie pani co nie rozkaze?

— Dziegkuje waszmosci, panie Podstarosci, z po-
wagq podnoszac sie z krzesta i podchodzac ku nie-
mu; moéwita Miecznikowa, rozkazéw dzi$ jeszcze za-
dnych do dania nie mam, ale pytacbym go o wiele
mogta, nic tu jeszcze nie znam.

Dorszak stat niby pokorny, ale z oczéw mu bty-
skaty jak iskry gniewu. Pan samowiladny przez
czas tak dtugi, schodzit na stuge....

— Do granicy tureckiej daleko? — spytata Mie-
cznikowa.

Namyslat sie z odpowiedzia.

— Turcy tu maja, w sasiedztwie kilka zamkow'
zajetych—rzekt—ot i Bar, ale iny z niemi jako ta-
ko zyjemy. Paszowie sg ludzcy.

— A Tatarzy?

— Tatarzy—oczy btysnety Dorszakowi—zwyczaj-
nie dzicz, to tam nikogo nie stucha—ale teraz o za-
dnych napasciach nie wiemy. Siedza spokojnie.
Czasem trzode jaka porwg nad granicg, albo chio-
péw pare, ale to tam nic.

— Bdg da, ze sie my z tego sasiedztwa uwolnie-
my, poszedt krél nasz pod Wieden, pociggnety woj-
ska wielkie, jak ich tani zbija, to i Podole sie oswo-
bodzi.

UsSmiechnat sie Dorszak ztosliwie.

— Ale jak ich nie zbija, to sie na nas msci¢ bedag—
mruknat,

— Ja—dodata zmieniajagc rozmowe Miecznikowa,
gdy nieco spoczne i rozpatrze sie tutaj — radabym
i po wiosciach i ziemiach sie przejechac, granice zo-
baczyé, osady, jakie sa.

— Pustka to jasnie wielmozna pai—rzekt po chwi-
li namystu Dorszak, ktéremu oczy zajasniaty jakas$
radoscia niedobrze ukrytag—ale zawrsze obejrze¢ war-

to. Ziemi nie zasadzonej szmat. Byloby na czem
de cruda radice- wsie i miasta zaktadac¢, gdyby sie
ludzie zalezli. A kto tu zechce pod strachem Bozym
mieszka¢ i z samopatem na pole jezdzi¢!

Namyslit si¢ i dodat ciszej;

— Gdyby jasna pani tylko, raczyla zawczasu
dzier oznaczy¢ — postatoby sie troche zaros$la prze-
trzas¢ i drogi naprzod opatrzen. Ja musze koniecz-
nie, cho¢ na dw*a razy dwadziescia cztery godziny
wprzédy wiedzie¢ kiedy to nastapi.

— Shlusznie, panie Dorszak, ja to wacpanu oznaj-
mie—a teraz, spoczg¢ pora. Dobranoc waépanu.

Juz miat odchodzi¢, gdy Miecznikowa, jakby co$
sobie przypomniata, zatrzymata go.

— Poczekaj waszmo$¢ — rzekta — i szepnetfa co$
Jadzi, ktora do drugiego pokoju wybiegta. Po chwi-
li wyniosta pudetko, ktére Miecznikowa otworzyta,
dobywajac z niego co$ skrzetnie.

— Maz m¢j niechciat, abym tu z préznemi rekami
przybyta, starym obyczajem, gosciniec sie przywozi.

Przyjm waszmo$¢ dobrem sercem te drobnostke—
rzekta — podajac mu ztoty pektoralik w dwdch ko-
pertach, rzecz nadwczas ceniong i piekng. Potem
dobyta ztotego fancuszka.

— A to dla jego zony—dodata.

Dorszak rad nie rad, zmieszany troche do kolan
sie schylit, mruczac jakie$ podziekowanie. Zaczem
skionit sie raz jeszcze i wyszedt.

Milczenie panowato chwile. Janasz tez wstat, po-
szedt w reke pocatowaé Miecznikowe, Jadzi sie po-
ktonit, ksiedzu Zudrze takze i zniknat.

Na goérze Nikita mu postanie przysposobit, wpra-
wdzie bez t6zka, bo tych nie stato, a nawet tapczana
nie byto z czego zbi¢, lecz stomy poddostatkiem. Ja-
nasz wprzody sie jednak spusci! na dot. ludzi zoba-
czy¢, czy w miejscu byli i czujni, chociaz Sieniuta,
ktdry sic tez na pod-hetmana wyswatat, uczynit to
przed nim jeszcze. Niektorzy spali juz po podrézy,
inni czuwali majac sie mienigc godzinami. Noc by-
ta chtodna, spokojna i dosy¢ jasna, za gorami tuna
blada zwiastowata ksiezyc. Biate obtoczki przebie-
gaty po niebiosach. Z okna sypialnego pokoju, gdy
obchodzit do kota wieze, wyjrzata gtowka z rozpu-

szczoneini na ramiona wtosami, w ciemnos$ciach zna¢
domyslita sie Janasza, i po nad nim jak szmer wie-
trzyka.... jak lis¢ spadajacy na ziemie.... zaszelescia-
o stéwko:
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— Dobranoc.
Janasz podnidst oczy, w gérze nikogo nie byto.

Nieopodal od pasma wzgoérz, ktore opasywaty
Grodek, ciggneta sie znacznej rozlegtosci ptaszczy-
zna. kilku tylko halkami czyli wawozami przecieta.
Step to byt dosy¢ szeroki, w' oddaleniu juz tysemi
tylko pagorkami opasany, spalony od stonica, wy-
schty, zohy, dziki... Resztki bujnych na wiosne
traw* teraz sterczaty todygami wryschiemi. Gdzie-
niegdzie widaé byto kurhan kragty, a na niektérych
z tyfch mogit odwiecznych, sterczaty na pét w zie-
mie zapadte, dziwnie, nieforemne, z kamienia wycio-
sane posazki, jakby niewiast na kolanach trzymajg-
cych naczynia....

W stepie mato byto zycia $ladéw, gdzie niegdzie
niezatarte jeszcze koczowiska tatarskie, pokopane na
ogniska jamy, powybijane kotami dziury i ziemia
konskiemi kopytami zbita. Po nad tozyskami wy-
schiych strumieni, troche krzakéw’, stepowg okrytych
kurzawa, a w krzakach troche zycia, zwierz dziki—
ptakéw stado....

Jak okiem zajrze¢ tyse wzgérza, poryte strumie-
niami i rozhiegajace sie w rézne strony. W Batkach
musiato sie kry¢, jesli byto, jakie zycie. W prawo
mozna tez dostrzedz byto w oddali jakby tabun koni
pasacy sic w cieniu wzg6rz i poruszajacy czasami.

O rannej godzinie od strony Grodka zjawit sie jez-
dziec na stepie, para hartéw za nim; jechat wycia-
gnietym kiusem, koniowi pusciwszy cugle, bez dro-
gi. Kon wiedziat zna¢ dokad ma is¢ i mierzyt czu-
jac tabun ku swoim. Dzien byt ciepty jesienny, a na
stepie przypiekato. Coraz blizej i wyrazniej ukazy-
wato sie stado— az konie poczety od niego rze¢ ku
jezdzcowi, i kon im odpowiadat. Charty poparty
przodem, jezdziec pare razy konia uderzyt i w czwat
zblizyt sie ku tabunowi.

Tabun sobg zakrywrat obozowisko u wnijscia hal-
ki nad strumieniem. Nedznie ono wygladato, kilka
namiotéw z ciemnych wojtokéw, ciemnych i matych,
kilka szatr gateZini pokrytych. Gdzie niegdzie ka-
mieniami otoczone kurzyty mate ogniska. Kilkuna-
stu ludzi odartych wiéczyto sie do kota. Po opalo-
nych twarzach, ptaskich nosach, oczach wklestych,
wystajacych kosciach policzkéw, pozna¢ byto tatwo
Tatarow, w odziezy brudnej, ze wrzrékiem dzikim
przechadzajgcych sie jakby koni dozierali. Z namio-
tu wyjrzat jeden i jakby na zart dobywszy tuk i z tu-
ba strzate zmierzyt do jadacego $miejac sie zebami
biatemi. Wycelowat, strzate puscit, okoto uszéw
Swisneta. Nie ulgkl sie jej przecie jadacy; konia
scisnat, dopadt namiotéw i z kulbaki zeskoczyt. Ta-
tarskie psy wotochate, z najezonym wiosem poczety
burcze¢ witajac sie z chartami.

Po za namiotami, ktére z przodu wida¢ byto, stat
nieco opodal obszerniejszy i czy$ciejszy. Ku niemu
zmierzat z konia zsiadtszy podrézny. Puszczono go
bez przeszkody jak dobrego znajomego.

Gdy cieniem swem wnijscie to zastonit gos¢, ze
srodka chrapliwy gtos sie odezwat. Odpowiedziano
pozdrowieniem. Schylajac sie -wszedt gos¢, reke do
ust przytozywszy. Kon niepotrzebujacy stréza sam
pozostat, gtowe tylko ku tabunowi ciekawie zwra-
cajac.

Whnetrze namiotu byto podzielone, w pierwszej
jego czesci na poduszkach skérzanych, z nogami pod
siebie zatozonemi siedziat mezczyzna czarny, opalo-
ny, z gtowa obwinietg rodzajem zawoju, ubrany
w kaftan czerwony zbrukany.

— Dorszak! odezwat sie, oczyma wmsotemi rzu-
ciwszy.

— No—ja Murzo-Szejtanie—rzeki—siadajac na-
przeciw niego Podstarésci, przybytem w goscine.

— My dobrym gosciom radzi, a ty dobry go$¢—
poczat Murza-Szejtan, co u was stychac?

— Hm... hm... bytoby co postucha¢—méwit Dor-
szak—ale—ale trzeba do tego iS¢ po-woli.

— Idzmy powrnli—roz$miat sie Tatar, aby iS¢.

— Wam tak nudno w stepie siedziec.

— Smieré—odpart Szejtan—dwoch ludzi zabitem
Z nudéw — a jeden.... jednego mi zal nawet.... nikt
tak tarana nie piekt jak on. Machnat reka. — Lu-
dzie gnusniejg. Zatuje, zem nie poszedt na wojne.
Tu nie ma co robi¢, po zamkach sie pilnujg, wioski
puste, daleko w kraj puszczac sie niebezpiecznie.

— Pewmie, pewnie.

Popatrzyli sobie w oczy usmiechajac sie.

— Ty, ty nie darmo przybytes—odezwat sie Mur-

za—ty co$ wieziesz za nadra, mow.
— Za nadrg nie, ale tu—-wskazat na gtowe.

— Gadajze....

— A gdyby co dobrego sie trafito — co nu dacie
Na Alkoran przysiegajac...

Murza oczyma go zmlerzy}

— Ty chciwy, tyby$ rodzonego brata sprzedat
odezwat sie Tatar.

— Jakby mi dobrze zaptacono! rozsmiat su—; Dor-
szak. Wam wiadoma umowa; czwarta cze$¢ czy
tupu czy okupu—moja.

— Byle ludzi nie traci¢, bo Ja ich mato mam,
dwach zabitem, i niewdelu zostato.

— A nie mozecie wzig¢ pomocy z innego kotta?

— 1z drugiemi sie dzieli¢ i z tobg! potrzast gto-
wag Tatarzyn.

— Bytby potéw dobry i tatwy....

— Mow, zgodziemy 5|e—zacza+ Murza.
gdzie? na kogo polowanie?

Dorszak przechylit mu sie do ucha.

— .U mnie sg goscie.

— U was? kto?

— Baby: zona i cérka wielkiego urzednika pol-
skiego, bogatego pana, kobiety piekne i okup byc¢
moze dobry.

— Na co okup kiedy piekne! zasmiat sie Tatar, ja

je sprzedam do seraju suttana. Gdziez one?
" Gdzie — poczekajcie! ja wam je na granice od
czarnej Batki moge przyprowadzi¢. Tam zrobicie
zasadzke. Wezmiecie je jak swoje. Stu ludzi, piec-
dziesieciu starczy, broni¢ ich nie bedzie komu.

Murza stuchat zdziwiony.

— Ty chyba sam na mnie chcesz uczynlc zasadz-
ke. — rzekt — to nieprawda, ty niewierny psie, kia-
miesz.

— Zdradzitem was kiedy? spytat Dorszak, zyje-
my z sobg jak dobrzy przyjaciele, po sgsiedzku.
A zdradzitem was nastawszy na osade, z ktorej
braliscie i barandéw i chtopcéw, i kobiet i koni? A
sie mnie dostato?

— Wszakzem ci twoja cze$¢ zaptacit.

— Tak—jaka chcieliscie, takascie mi wydzielili.»
ale ja spokojny cztowiek.

— 0! rozSmiat sie Tatar, ty dobry cztowiek! o! t]
cztowdek spokojny. Kiedyz w Czarnej Batce zasig$¢,
mow.

Dorszak sie zdawat namyslac.

— Jezli dzien bedzie pogodny — za trzy dni, je/l
stota, w pierwszy dzien pogody.

Tatarowi oczy zaswiecity, w rece zaczagt klaska
nadbiegto chlopie. Kazat poda¢ kumysu. Siedzieli
w milczeniu i pili rogowemi kubkami. Murza sie
namyslat. Dorszak dumat.

— By¢ moze—odezwat sie, ze jaki dzien posiedzi-
cie nadaremnie, a no warto czatowa¢ na potéw taki!

— Az mezczyzn?

— By¢ moze kilku.

— Bedg sie broni¢? .

— Musza, ale co zrobig w czterech na piecdziesie-
ciu lub stu?

— A ty?—zapytat Murza.
— Ja bede, niech twoi do mnie nie strzelajg, dam

znak $wisnieciem, a sam uciekne, mruczat Dorszak,
ktory po tatarsku moéwit dobrze.

Podali sobie rece.

— Po zapftate przyjedziesz na drugi dzier—ja. zo-
bacze kobiety, wiem co u nas ktora warta.

— Ja wiem co okupu da¢ moga. Zamilkli.* Dor-
szak zadumany posiedziat chwile. Murza mu fajke
dat i karmié go chciat, ale spojrzat ku stoficu i wstat.
Jeszcze raz rece sobie na znak dali. Kon stat n na-
miotu, psy lezaly u ndg jego. Dorszak poskoczyt
na siodto i ku zielonym goérom w oddaleniu ktusem
sie puscit. Stonce dopiekato. Nie rychto dobit sie*
do” cieniu i wawozu, i tu dopiero on i kon odetchnaé
mogli. Znajomemi sobie Sciezycami, skracajac ile
moznosci drogi podstarosci nad wieczorem dostat
sie do Grodka. Nie dojezdzajgc do zameczku, mie-
rzyt go ¢iekawemi oczyma. Na moscie wiasnie sta-
ta Miecznikowa. Jadzia, ksigdz Zudra i Janasz. Roz-
gladali sie ztad po okolicy. Zobaczywszy Dorszaka*
jadacego na uznojonym koniu, Miecznikowa sie ode-
zwata:

— PrawTda ze twarz nie mita, gtos dziki, wejrze- |
nie ostre — ale cztowiek temu nie winien, a daleko

lepszy jest niz wyglada. Obadano go. Calyvlzis
dzien widze okolicé sam, narazam y”“ia niebe’ie

Kiedy?



czenstwo, przetrzagsal, aby sie przekona¢ czy bezpie
cznie ogladac ja moge. Jestem mu za to wdzieczng
— Aja mam takg do niego odraze, — przerwato

dziewcze.

— Ale cichoz!—zbliza sie—zgromita matka.

Dorszak wczesnie zsiadt z konia i czapke zdjat
witajac.

— Objechatem — rzekt — nietylko nasze ziemie
alem sie puscit troche na step i w rézne znane mi
zakaty/nigdzie zywej duszy. Tataréw wyciagneli
wioczegow ani $ladu, spokojnie; moge powiedzie¢ ze
oddawna nigdy$my takiej ciszy i spokoju nie mieli

— Bdg zapta¢ za dobrg wies¢—odpowiedziata pa
ni Zboinska—idzze waszmos¢ odpocza¢, prosze, a pé
Zniej pomoéwiemy, kiedyby sie wybra¢ mozna i jak?

— Ja mam wozek lekki i konia don nawykiego
ktorym wszedzie prawie przejecha¢ mozna. Wdze'
nie trzesie, kon spokojny, drogi przez te dni, nawet
po lasach powysychaty.

Janasz patrzat nie mdwigc nic. Na uboczu sta
Nikita i stuchat tego opowiadania ciekawie. Miecz
nikowa wzieta rzecz do namystu—a Dorszak widzac
ja milczaca, poszedt na zamek.

— Az mi sie serce Smieje do tej przejazdzki po la
sach i gérach — poczeta szczebiota¢ Jadzia — co to
bedzie za $liczna rzecz! Co my tam za drzewa, kwia
ty, zwierzeta, ptaki zobaczemy! Juz i tak wiele
z tych ktérem widziata tu, gdybym opisata u nas
toby mi nie uwierzono. A tenze krzaczek co pidra-
mi i puchem r6zowym kwitnie *)? a te lilie! | w rece
klasneta.

Janasz patrzat jako$ ‘'smutnie, a Nikita chmurno
i z niecierpliwoscia Zle tlumiona. Mozna go byto
posadzié, ze gdyby na odwadze nie zbywato, do ro
zmowyby sie wmieszat.

— Tak, $liczna to rzecz—rzekt Janasz, nowe kra-
je i nowe cuda wszechmocnosci Bozej, ale ja zawsze
swoje, ze na przejazdzke nie moge pozwoli¢, poki le-
piej nie zbadam, ktéredy ona poprowadzi.... i.... to
moja rzecz.

Rozémiata sie pani Miecznikowa.

— Tyran waszmos¢ jestes$ z tg swoja troskliwoscig
0 nas, poskarze sie jogomosci, gdy powrdcimy. Sty-
szysz!

— Stysze i na kare chocby o Chlebie, i wodzie go
téw jestem, bytem obowiazku dopetnit.

Jadzia zblizyta mu sie do ucha i szepnela, zasta-
niajac sie ragczka:—tchorz! tchorz! tchoérz.

Janasz sie zarumienit.

— Zajeczg skorke wam daruje, gdy do Mierzejo
wic wrécimy....

— Od pani przyjme jg z wdzieczno$cig—rzekt Ja-
nasz, bedzie'mi przypominac dopetnione officium.

A ksigdz Zudra, ktéry milczat dotad dotozyt:

— Cho¢ to miokos, ale my go stucha¢ musiemy.
Wot-uje za hetmanem.

— Piekny mi hetman co odwagi nie mal—wtraci-
ta Jadzia.

— Ale ja gotdbwem cho¢ dzi$ i sam bez towarzy-
sza, gdzie kazecie, odpart Janasz wesoto—tylko nie
z paniami niemi, za ktore gardtem odpowiadam.
Miecznikowa milczata patrzac i przystuchujgc sie
sporom.

No, dosyé—rzekta—dosyé—hetman niech wy-
syta aby jezyka dostal, a ja od swojego nie ustepuje
t* Jadzia tez: troche Swiata zobaczy¢ musiemy.

Zatem zamilkli wszyscy.

Nazajutrz mgta od rana rozwiesita sie po gdrach
i deszcz pruszy¢ zaczat, a ku potudniowi lat na do-
bre i wszystkie plany wycieczki pomieszat i zawiesit.

(Dalszy ciag nastapi).

O Scompia (Perriikenbaum).
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TKAGEDYA W PIECIU AKTACH

PRZEZ
Pawvwia Heise

przektad z niemieckiego.

(Dalszy ciag).
1.

(Alkierzyk Hanny, w gtebi otwarte okno; z prawej stro-

ny t6zko pod kotarg, z lewej drzwi do dalszego mie-

szkania. Pod oknem stoliczek z przyborami do robét
kobiecych i biblia, ktéra lezy otwarta. Ciemno).

HANNA (wchodzac)

Ach! jak ciemno$¢ straszy mnie dzisiaj, jak mi
Kwiaty w ogrod-
ku zatruwajg dzi$ powietrze wonig swoja, nie moge
oddycha¢..."." Zamkne okno.... Nie przyjdzie on dzis

(Przymyka okno i stoi oparta rekami o stét) Boze!
Boze! zdaje mi sie, ze serce peknie mi w piersiach....
Zdaje mi sie ze stysze ciagle gtos jego, wotajgcy
mnie, wzywajgcy ratunku. Ale on juz daleko.... Go-
nig go, $cigaja jak dzikiego wilka, przepedzajg coraz
dalej, dalej.... Juz teraz nic nie stychad.... Obla-
wa przepadta gdzie$ wsréd ciemnoscei, gdzie$ wsrod
cieniéw nocnych, i tu cicho juz jest jak w grobie;
tylko moje rozdarte na dwoje serce powiada mi bo-
leScig swoja, ze zyje jeszcze, ze to w koto mnie nie

mogita.

0 moj biedny ojcze! jak twoje rozradowanie prze-
szywato mnie rozpacza.... — BOg chce uczyni¢ rzecz
powazng — powiedziat.... O! stata sie rzecz powa-
znal.... -Zabito mnie....

Powinnam by#a dobrze wiedzie¢, ze dzi$ czy jutro
musi przyjs¢ do tego i byt we mnie glos, rméwigcy
mi to o kazdej minucie dnia czy nocy, gdziem sie
tylko obrocita.  Ale nie mogtam przemdodz na sobie,
aby by¢ medrzejszg niz bytam, a nikt mi nie pora-
dzit, nie pomégt mi.... Ale czy bytabym stuchata
rady?... On jeden ma moc nademna, on jeden jedy-
ny... Powinnam byla moze dawniej powiedzie¢
wszystko, matce, rodzicom.... Przyznaé sie do tego
CO mam w sercu i zaprzysigdz, ze on temu nic nie wi-
nien.... Ani on, ani ja.... nikt, Bég chyba. 0 tak!...
trzeba mi byto powiedzie¢ wszystko i to, ze on dla
naszych nie taki zty w sercu, kiedy mnie nieboge
tak kocha.... Och! bardzo kocha. Ale teraz czy mi
ito uwierzy, choébym przysiegta na imie Boga sa-
Nikt mi
nie uwierzy, ani jemu, ze on niewinny.... 0! ten sta-
ry biedak, co tam niedaleko lezy z krwawg rang

sercu, ten najszczesliwszy! Gdyby tak mnie kto
chciat serce przestrzeli¢, przebi¢ je kulg na wylot....
(Lka cicho)

ELZBIETA (uchylajac drzwi)
Czy $pisz moje dziecko?
HANNA

0 matko! matko! kt6zby dzi$ spat, ktoby dzi$ le-
zat spokojnie?....

ELZBIETA

To zapal S$wiatlo i wez Biblig; nie rozzalaj sie
w ciemnosci, nie placz.... tzy moje dziecko, to sto-
na woda, gryzie oczy i serce.... Ale najlepiej chodZ
(0 mnie. | mnie smutno, straszno Mi w samotnosci...
dogadamy....

HANNA (zatos$nie)

O czemze matko mogtaby$ mi méwié, aby nie by-
nam smutno?....

ELZBIETA

O! co to za dzien zareczyn, co za dzien zareczyn

HANNA

Matko, czy ojciec juz wrécit do domu? Powiedz:
czy go zfapali, czy moze obsaczonego wpedzili do
rzeki?

ELZBIETA (namietnie)

O gdyby Bég tak dat, gdyby tak sie stata spra-
wiedliwo$é Jego i ten zbdjca, ten morderca zginagt
odrazu, na miejscu.... na tern samem miejscu gdzie
mordowat.

HANNA (zywo)

Matko nie mow tak.... Nie pomstuj na niewin-
nego, bo on niewinny.... Nikt mu nie dowiédt zbro-
dni.... Ale czy oni, fapigcy, czy wrocili?

ELZBIETA

Adam juz jest w domu, tylko moje dziecko nie
zleknij sie.... Padt zaraz niedaleko za wsig, obsli-
zgnawszy sie z kamienia i musiato go dwdch ludzi
wzig$¢ pod pachy i tak odprowadzi¢.... Nieborak
wrocit tak wsrdd nocy do trupa ojcowskiego.

HANNA

Ale on matko, to jest tamten, James, gdzie jest?
Czy go nie zlapali, czy uciek}?

ELZBIETA (posepnie)

I znéw o niego pytasz! Dziecko najdrozsze, nad
nim przeciez sie nie litujesz.... Zbgj.... Ach Boze
Swiety.... Kiedy mysle sobie, ze chciat w te niedzie-
le z tobg tancowaé... 0! nie byliby mu tego dali
nigdy, ojciec, Adam, gmina wreszcie, nie byliby te-
go dopuscili.... Ty$ moje dziecko niewinna jeszcze,
jak niemowle w kotysce i nie wiesz, ze dla ciebie to
sie moze dobrze stato, iz go raz wygonili ztad na
zawsze. On na ciebie Zle patrzyt, on.... 0 dziecko
moje, powiadam ci, ze to sie dobrze stato....

HANNA

Matko, a jezeliby$ sie dowiedziata, ze on nie-
Czyz nie do-
wodzit tego jego wzrok, gtos? Z taka duma obra-
zonej niewinno$ci odpierat zarzuty.

ELZBIETA (z powaga)

Nie chce takiej mowy z ust twoich stucha¢, nie
chce stuchac¢ jak obstajesz za bluzniercg i rozbojni-
kiem.... Zapal $wiatto, bo w ciemnosci przystepuja
do nas zte duchy i ciebie w ciemnosci przenika go-
ragczka zatosna, ktora ci serce rozmiekcza nawet dla
zbojcow. Wez Ksiege Swietg, albo kleknij i madl
sie za Adama, ktéry teraz oto cierpi i pozera tzy
nad martwem ciatem ojca zabitego. Nad nim lituj
sie i dla niego pro$ pomocy boskiej.... Pro$ o faske.
Panska i dla siebie dziecko, bo$ wstrzasnieta jest
w tych czasach zgrozy i przerazenia, i mysl twoja
bigka sie wsrod okropnosci. (Krzesze sama ogien
i zapala kaganek) Wszystka krew uciekta ci z twa-
rzy i oczy zamglity sie od ptaczu. 1dZ spa¢ dzie-
cko, a przynajmniej potoz sie i wypoczywaj. Ojcu
nie moze sta¢ sie nic ztego, bo jest razem ze wszyst-
kimi starszymi gospodarzami. Rozstawili sie po
drogach i przesmykach aby nie uszedt, a miodziez
tylko poszta w pogon; Adam przeciez jest w domu,
jak wiesz. Nie czekaj wiec ojca i potoz sie. Mo-
ze wrocg nad ranem.... Dobranoc, dziecko moje,
pilnuj sie, aby sercem nie pobtadzi¢ przeciw przy-
kazaniom Boskim. Dobranoc. (Wychodzi)

HANNA

Dobra noc.... tak, ty matko, myslisz, ze dla mnie
moze by¢ jeszcze dobra noc na Swiecie. Jutro rano
wejdzie stonce, oddadza ziemi niezywego, a Ci co
zostali, obetra oczy i bedg zy¢ jak zyli, wyjawszy
jednego i mnie.... wyjawszy jednego, ktory juz tu
nigdy nie wréci, wygnany, wypedzony, wyszczwany.
Oh, zrobig, tak jak mi kazata.... Bede sie¢ modli¢,
wezwe pomocy Boga, aby mi dat sity, moc, wytrwa-



nie.... (ldzie ku stotowi po Biblie, w tej chwili
przymkniete okno otwiera sie nagie i James Hennes-
sey wskazuje na stoh)

HANNA

Boze!

JAMES

Cicho, jezeli ci zycie moje mife.... Moze ci cho-
dzito o to trocha, czy James Hennessey jest wolnym
i przyszedtem ci to powiedzieé.... Jestem wolny jak
ptak w powietrzu i nikt mnie nie dostanie zywego__
jesli jednakze dbasz o to....

HANNA

O Dzemsie, czy nie przy tem oknie przysiegatam
ci uierna mito$¢ az do zgonu; dla czegéz wiec ra-
nisz mi tak serce juz rozdarte....

JAMES

Rozdarte.... Czy$ juz uwierzyta moze, zem to ja
zmazat sie krwig sze$cdziesiecioletniego starca?

HANNA

Nie, nie Dzemsie.... Kiedym cie widziata mie-
dzy ich zgrajg grozaca ci, musiatam przyciskaé ser-
co obiema rekami, aby nie szarpneto sio we mnie
abym nie krzykneta nagle: — On niewinny! przysie-
gam na imie Stworzyciela, niewdnuy....

JAMES
Méj klejnocie, moj aniele najczysciejszy! Ale
ktoby cie stuchat, ktoby zwazat na ciebie.... Mieli

serce petne nienawisci i ta wybuchneta przy pierw-
szej sposobnosci. Rzucili sie na mnie z zajadtoscig
i o$lepita ich , wsciektos¢ wiasna. Ja Hanno, nie-
mniej wiem co$ o zabodjstwie i tym, ktore je popet-
nit—wiem. Spotkatem dzi$ rano Murphiego, kto-
rego znasz, ho byt parobkiem u Schweitzeréw, ot6z
on zabit starego.... Zapytatlem go co robi teraz,
u kogo jest, a on az zapienit sie od ztosci. Stuzyt
u Schweitzeréw, bo wiasnie Schweitzerowski fol-
wark byt kiedy$ w posiadaniu jego rodzicow, a czto-
wiek jest czasem jak pien ghlupi i wkorzenia sie
w ziemie. Ale raz przyszto do zwady miedzy nie-
mi. Stuga nazwat pana przybteda szwabskim, kto-
ry przyptynat z sakwami na plecach; pan wypedzit
stuge i przysiagt, . ze nie pusci na prég swego do-
mu zboja irlandzkiego. Bylo to sze$¢ miesiecy te-
mu i Murphy nie darowat nigdy; kazda noc karmita
go nienawiscia, z kazda kroplg wody pit zemste.
Odtad zaczeta sie z domem Schweitzer6w wojna,
ktora przyprawita starg o $mier¢ ze strachu. Dar-
niom przedstawiat i prosit, bo nie Schweitzer jeden
tak poczynat sobie z biednym ludem, a siwa glowa
ztym jest celem dla mSciwej reki, ale Murphy upar-
ty jest i zaciety.... Teraz juz wiesz wszystko, Han-
no, teraz juz jestem oczyszczony przed toba....

HANNA (nastuchujac)

Uciekaj, ach uciekaj. Stuchaj, czy nie tu ida.

zblizajg sie, juz sa....
JAMES (spokojnie)

Przechodzg ulicg wioski, wracaja z polowania na
mnie. Wypadli mnie goni¢ jak gromada dzikich,
wrzeszczeli, wyli, pienili sie ze ztosci, a ja przysia-
diem w krzaku olszyny nad rzekg i $miatem sie.
Miatem za sobg wode i dwa naboje w strzelbie, c6z
mi wiec zrobi¢ mogli.... Mogtem sie odda¢ Smierci,
ale nie im.  Adam gnat przodem jak woét wsciekty
i jak wot oslepty zwalit sie o kamien. Matom nie
plungt na niego. Czy ty wiesz, co w nim miotato,
gdy sie rzucit na mnie? Chciat sie¢ zemsci¢ za to.
€O przeczuwa: za zwycieztwo moje nad nim w sercu
twojem.... Nikczemny dragal.... Gardze nim tak
jak robakiem ziemnym.i widziat to w oczach moich.

HANNA.

O Dzemsie, dlaczeg6z ty$s zawsze taki dumny....
taki gwattownyl!.... Czemu$ nie przemawiat do pa-
na wojta tagodniej....
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JAMES

Bytem tagodny jak baranek, miatem w zytach
mleko nie krew, a kt6z mnie zrobit gwattownym
i wzgardliwym? | ja bylem niemniej szczeSliwy,
jak Adam, a kto mnie oszczedzat? Tyiko co wype-
dzono mojg siwg matke z chaty, gdzie sie rodzita:
poszta staruszka na witdczege miedzy obcych. A to
nie wszystko jeszcze, nienajgorsze, nie najciezsze.
Ja Hanno przez mito$¢ dla ciebie chciatem sie jesz-
cze, jeszcze trzymac spokojnie, i c6z? 0! storice, co
jutro u stanie, juz nie zobaczy tego samego Jamesa
Hennessey, ktérego widziato dzi$ zachodzac....

HANNA

Dzemsie! co$ ty za stowa wyrzekl! Dzemsie!
wiec sie to stanie prawda, o co cie oskarzaja?... Sta-
niesz sie zbdjcg! O Dzemsie....

JAMES (gwattownie]

Zbdjca. (Powstrzymujac sie) Tak, ty mnie, nie-
bogo, inaczej nazywa¢ nie mozesz... Bede zhdjca,
ale nigdy nie ztodziejem, nie przyjde nigdy krasc¢
owiec z waszych niemieckich owczarf, i nie bede
zabijat starcow, ktorzy nie sg juz zadng przeszkoda
na drogach moich. Zaczna sie tu dzia¢, Hanno, rze-
czy straszne.... Nie mow tego nikomu z twoich, ale
beda, tu niedtugo goscie.... Francuzi.... Ale ty sie
nie trw6z; dom twego ojca nie bedzie miat nigdy
czerwonego ognia na dachu, nie.... Bedzie go zaw-
sze pilnowat jezeli nie ja, to kto inny za mnie... Be-
dzie nad nim zawsze gatez zielona pokoju i wiedzieé
6eda, ze w nim mieszka narzeczona i oblubienica
moja. 0 Hanno! mng nie wszyscy tak gardzg, jak
ci, ktérych nazywasz twoimi.... Kiedys, gdy obli-
cze ziemi odnowi sie z wioshg przyszta, a w morzu
orzeptyng wszystkie wody nieszczescia, wtedy ja
przyjde d° ojca twego i $miato, wesoto, gtosno, po-
wiem mu: — Dajcie mi corke wasza, aby byta zong
mojg i matkg dzieci moich. (Chwyta jg za reke
z uniesieniem radosnem) Hanno! perto moja. — Ja
wtedy znowu bede tagodny i postuszny wzrokowi
modrych oczu twoich.... bede znowu spokojnym rol-
nikiem w starym siole Carrick-o-Gunnel....

HANNA (zatosnie i z litoscig)
0 Dzemsie! Dzemsie! Dzemsie!
JAMES (zywo)

C6z? Nie wierzysz, ze tak by¢ moze?... Nie masz

nadziei....

HANNA (z rozpacza)

Nie mam.... Moze sta¢ sie nawet to wszystko co$
powiedziat, ale nie stanie sie nigdy rzecz jedna....
Nie dadza mnie tobie.

JAMES

To cie sam wezme. (Wesoto) Ja rozbojnik, wiec
rozbije te skarbone (pokazuje na okno) i skarb moj
porwe.

HANNA (z bolesng determinacya)

Dzemsie, mnie rozpacz serce rozrywa, mnie w pier-
siach tchu brakuje, ale musze ci powiedzie¢ rzecz je-
dna.... straszng, okropna, przerazajaca....

JAMES (patrzy jej w oczy dtugo)

Wiem juz... (szyderczo) Powiesz mi ze mnie be-
dziesz kocha¢ do grobu, ale przed tym grobem mojg
by¢ nie mozesz.... Trzebabyci bylo moze Kkiedy,
jak teraz matce mojej, spa¢ pod gotem niebem, ato
gorzej niz w grobie.... Prawda? W grobie sie nie
marznie od rosy zimnej.... Dobranoc Hanno. (Zwra-
ca sie do okna)

HANNA (wstrzymujgc go)

G! Dzemsie. me odchodz.... stuchaj. Ty o ludziach
zle myslisz, bo ludzie byli dla ciebie... ale mnie,
0 mnie powiniene$ sadzic¢ inaczej. Lecz ja mam sta-
rych rodzicow, ja dzi$ dziecko ich ostatnie, nazywa-
ja mnie ostatnim promieniem swego stonca.... Mam-
ze ich rzuci¢? Dzemsie, mnie ojciec 'dzi$ zareczyt....

JAMES (z gorycza)
L Adamem.... i ty postuszna, dobra cérka zgodzi-
fas sie....
HANNA (smutnie)

Nie Dzemsie, bytam ogtuszona i niema. Zamie-
nitam sie w kamien i statam jak kamienna, gdy wia-
$nie stata sie owa rzecz okropna: przyniesli tego tru-
Ale Dzemsie, ojciec by mnie
raczej zabit, nizeli....

JAMES

Przez rany Chrystusowe! ja niepozwole mu me-
czyc cie, ja cie obronieg....

HANNA (z gtuchg rozpacza)
Czy obronisz przed klgtwa ojcowska....
JAMES

Wiec c6z ebeesz? Bierz btogostawienstwo rodzi-
cielskie i zostarn Adamowg zona.... Dobrze, dobrze...
Ja sie pociesze: pierwsza lepsza z niebieskiemi oczy-
ma podoba mi sie.... Ale co dtugo gada¢, juz pézno
wiatr z pétnocy wieje... Dobranoc. (Chce sie pigcé
ku oknu)

HANNA (chwytajac go

Dzemsie, Dzemsie, nie odchodz, nie rzucaj mnie
Dzemsie! nie moge rozstaé sie z tobg! Réb ze mnag

co chcesz.... Bierz, porywaj, prowadz po gdrach
i jaskiniach, pdjde za toba... Wszedzie pdjde za
toba....

JAMES (obejmujac jg tagodnie iprzytulajgc
do piersi)

Wiedziatem, ze masz irlandzkie serce, (coraz
stodszym glosem) wiedziatem o tem.... Przewalczy-
to, przebolato i kocha, jak mu sie kocha¢ godzi.
Czyz nie napisano jest krélewno moja: — Porzucisz
ojca i matke, a pojdziesz za mezem.... Slicznosci
Gdybys ty nie chcia-
ta kwitng¢ dla mnie, serce moje bytoby pustynia,
skatg, gtazem....

HANNA (drgngwszy)
Styszysz?.... ach! ojciec....

JAMES (predko i cicho)

Skoro przysle ci znak, przyjdZz natychmiast w go6-
ry, pod dab na Garrick-o-Gunnel. Czy przyrzekasz?

HANNA (w najwyzszej trwodze)

JAMES

Przyrzekasz?
HANNA (popychajac go)

Przyrzekam.... 1dZ.... (Zdmuchuje $wiatto, Ja-
mes wyskakuje oknem; Hanna pada na zydel przy
stole i opiera glowe o krawedz)

JAKUB (wchodzi ze Swiatltem, ktore rekg przystania)

Czy juz spoczywasz dziecko drogie? Przynosze
ci wies¢ o Adamie.... (Stoi chwile na $rodku alkie-
rza i stucha, odpowiedzi, nagle spostrzega Hanne
przy stole). Spi, zasneta nieboga nad Ksiegg Swie-
ta, a wdatr pewno zagasit $wiece. Nie bede "jej bu-
dzit, teraz lepiej zawsze spac, niz czuwac... o lepiej...
Cos$ tez czytata, zycie moje najdrozsze? (Stawia Swia-
tto z boku, bierze Biblie i czyta: — ,,Mity mdj jest
moj. a jam jest jego. Mity mdj najpiekniejszy jest
miedzy mitodziericami, a stodkie jak miod sg usta je-
go“.... Niewinna dusza.... Serce jej jest przy uko-
chanym, w obec ktérego milczy przeciez wstydli-
wie.... Niech ci Bég btogostawi i czuwa nad toba,
we $nie i na jawie, we dnie i wsrdd nocy. Pociecha
moja jedyna! rado$¢ zycia ostatnia.... Raz jeszcze
zawotam do Pana niech cie btogostawi jako dobre,
uczciwe dziecko, jako czysta, niezawstydzong ni-
czem dziewice.... (Ociera oezy. zamyka ostroznie
okno i wzigwszy $wiatto wychodzi)



HANNA

ja dobre uezciwe dziecko! ja niezawstydzona ni-
czera dziewica! 0 Dzemsie, me mam irlandzkiego
serca jezeli takie serce nie przewraca sie w piersi
styszagc to, com ja styszata.... Ojcze! matko! jam
wasza" cOra.... ja was nie rzuce, me opuszcze, me
zatruje gorycza ostatnich lat waszego zycia, nie dam
wam umiera¢ samotnie. 0 Dzemsie, raz jeszcze jeden
zobacze cie, aby pozegna¢ na zawsze, na zawsze....
Niech Bog ma litos¢ nad duszg twojg i uademna
nieszczesliwa! nieszczesliwa!

gwalttownie)

Zastona spada.

(Dalszy ciag nastapi).

PRZEGLAD PISMIENNICZY.

Jan Lani.—(«lowy do poztoty—powies¢ osnuta na tle sto-
sunkow galicyjskich; —toméw trzy.—Lwow, 1874 r.

Przedmiotem naszego ostatniego sprawozdania
byta z talentem napisana powies¢ p. fabowskiego
»Na Pochytosci“, ktéra zaczepita o stosunki gali-
cyjskie, ale, zajeta raczej moralnym i psychicznym
interesem wprowadzonych jednostek, niedosy¢ czer-
pata z czysto miejscowego pierwiastku; tak, ze cnoty
i usterki ludzkie w niej napotykane mato sie réznig
od takichze cnét i usterek wspotplemiennych, gdzie-
kolwiek napotykanych.—Powie$¢ p. Lama ,,Glowy
do poztoty”, takze na tle stosunkéw galicyjskich
osnuta, do takiego znowu stopnia wewnetrzng swa
treScig kojarzy sie z etykieta, tak nawskro$ przejeta
jest téudencya miejscowego interesu, ze juz 0 mie-
dze nawet, wérdd tegoz samego plemienia, traci nie-
jako swa tendencyjnos¢ i pozostaje utworem do roz-
poznania tylko poit artystycznym wzgledem.

Nie wiem, ile tendencyjnos¢ tej powiesci uzasad-
niong jest na gruncie z ktérego wyszta, ku temu
trzebaby zna¢ stosunki miejscowe blizej i lepiej niz
to mozebnem jest dla oddalonego; ale to pewna ze
my tu tej apostrofy autora wzigs¢ do siebie nie mo-
zemy ani w tym zakresie ani w tej formie; a lubo
i nam przydataby sie lekcya podobna, lecz ta w in-
ny sposob musiataby by¢ zastosowang. — Jakkol-
wiek jednak krytyka szczegtowych objawdw miej-
scowych bytaby poza nasza kompetencya, nie czuje-
my sie przeciez wytgczeni od prawa gtosu w oce-
nianiu ogodlnego tia charakteru co do jego cech ple-
mieniowi wspdlnych.—Z tej przyczyny sktonni je-
steSmy zaprotestowaé przeciwko czarnym intrygom
i pewnej zbrodniczosci, od ktérych nietylko nie jest
wolnym obraz skreslony w ,,Gtowach do poztoty*,
ale ktéremi, rzec mozna, tchnie on na wskros. —
Grzechami naszego zywota sg gtownie nieopatrzno$é
i buta; pierwsza wyradzajgca bezsilno$¢ i upadek,
druga niezgode i egoizm: a jakkolwiek egoizm
szkodliwym jest, musimy koniecznie odréznié¢ ten
co wynika z przecenionej wartosci osobistej od tego
ktory pochodzi z brudnej chciwosci. Jakis$ starosta,
co dart ku sobie wladze i uposazenia do niej przy-
wigzane, gotow jednak byt poswieci¢ potowe mie-
nia, gdy sie odwotat kto do jego wspaniatomysino-
§ci. Chciwiec nie poswieci ztamanego szelaga na
okupienie brudéw swojego zycia. — Ta cecha histo-
ryczna naszego charakteru, naszych zboczen i uje-
muosci, pozostata nam az do dzisiaj wgtdw nej swej
treSci: grzeszymy glowg przewazniej niz sercem,
i nie u nas to szuka¢ takich Klonowskich, z jakiemi
spotykamy sie w obrazie niniejszym.

Klonowski (ojciec) jest to posta¢ zywcem wyjeta
(co 'niechaj bynajmniej nie ubliza jej oryginalnosci),
z Gaboriau.—Wyobrazmy sobie szlachcica polskie-
go, ktéry badZz co badZz postanowit by¢ moznym
i bogatym, i ktéry w tym celu zaczyna od odarcia
z majatku sieroty. Dzialania jego sg jednym szere-
giem, mato powiedzie¢ brudéw, ale najpodlejszych
kretarstw, oszustw, przekupstwa i zbrodniczych po-
duszczen. Zdaje sie ze caly mdzg tego cztowieka
jest niczem innem tylko chemiczng retortg fotrostw
wszelkiej nazwy; ze cale jego zycie nie miato innej
chwili zajecia procz zguby blizniego: wprowadzit
wen autor kilkunastu réznogatunkowych zbrodnia-
rzy razem, zamalgainowat, i wytoczyt takiego plu-
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awego i razem silnego potwora, ze strach by mu
ylo wr oczy spojrze¢, gdybySmy nie mieli tego mo-
cnego przekonania, ze to potwor egzotyczny. Niech
sobie autor méwi co chce, chciwos$¢ przybierajgca
takie formy w czynie, nie byta i nie jest wiasciwo-
Scig naszego charakteru do tego stopnia, izby mogta
by¢ stusznie wprowadzong jako typ miejscowy
gdziekolwiekbadz; i gdyby nawet zdarzyta sie wy-
padkowym sposobem jednostka tego rodzaju, wypa-
dek ten wecale nie moze stuzy¢ za racye typowego
uogdlnienia.

Za taka tez postacig wloka sie i odpowiednie jej
komplikacye, oparte na intrygach tak wstretnych
i tak sprezyscie napietych, ze przypuszczenie podo-
bienstwa ich w spoteczeristwie naszem wyréwnywa-
toby zrozpaczeniu zupetnemu o jego jakiemkol-
wiek zyciu w przysztosci. Klonowski wyzyskuje dla
Swojej kieszeni wszystko: od pojedynczych oséb do
instytucyi, w; najkorzystniejszym celu podjetych.
Tega jego glowa zbrojna bezczelno$cig oraz dobrze
wypchany worek radzg wszystkiemu; gdzie nie mo-
ze on przeskoczy¢, tam podejdzie; gdzie nie moze
udowodni¢, tam przekupi: sprzedajnos¢ i krzywo-
przysieztwo ma on na zawotanie. Niechby dwdch
takich Smiatkow znalazto sie na prowincye, —
a wszystkie interesa spoteczne musiatyby zniszczeé
z kretesem i sta¢ sie tylko mierzwg dla ich prywat-
nych widokow.

Przesadzonym jest pan Klonowski jako czarny
charakter, a tern samem chybionym; lecz nie chy-
biong jest mysl dla ktorej stuzy on niejako za os.

Bo c6z to pomaga p. Klonowskiemu do pomysine-
go rozwoju jego zbrodniczych widokdw? Oto nie-
tyle nieprawos¢ charakteru drugich, tatwo sie z nim
na mocy powinowactwa sprzymierzajgca,—ile zna-
komita wiekszo$¢ ,,gtéw do pozioty“, to jest tych
naiwnych i ograniczonych gapiow, umystow phyt-
kich isrodze biernych, ktdre dajg sie tapac¢ na blage
jak muchy na miéd, a p. Klonowski jest poteznym
blagierem. — W tem wiasnie zestawieniu lezy naj-
wyzsza trafno$¢ i zastuga utworu: nigdy dosadniej,
z wiekszym dowcipem i z wieksza rozmaitoscig
szczeg6tow, nie przedstawiono u nas tej chronicznej
stabosci naszego umystu oblekajacej sie w tatwosé
do wyzyskiwania, jak na kartach niniejszej powie-
§ci. Co rusz, to ,,gtowa do poztoty“, to w tej, to
w innej formie. Dopiero, pod wptyw-em innych prze-
konan, oburza sie kto$ na tego nedznika p. Klonow-
skiego, wyraza sie zamarzysto w obec panéw braci,
gotébw nawet obelgami czynnemu oburzenie swoje
sprawdzi¢, alisci po osobistem zetknieciu sie z o-
skarzonym, protestuje przeciw samemu sobie, cofa
swoje wyrzeczenia i chytkiem umyka, podwojnie za-
wstydzony.

Drugiem poparciem tej silnej nieprawosci, co
rzecz réwnie smutna, a moze i smutniejsza, jest dru-
ga, rzeczywista stabo$¢ naszego charakteru, podo-
bniez trafnie zaobserwowana, — to apatya juz nie
»gtow do pozioty“, ale tudzi trzezwych i dobrze
myslacych, uosobiona tu gtéwnie w p. Wielogrodz-
kim, a w czesci i w rotmistrzu Starowolskim. — Co
do tego, zgadzamy sie zupetnie z autorem, ze jezeli
niejedna sprawa wymagajaca ogblnego poparcia
idzie oporem mimo powszechnego uznania jej waz-
nosci, jezeli podniesienie dobra lub wytepienie zta
odklada sie, opdznia lub catkiem zaniedbuje, to
zawsze potowa tylko winy spada na ludzi ztych, na
intrygantdw i nieprzyjaciol postepu spotecznego,
a druga potowe wiuy dzwigajg rozumni, poczciwi,
ale ociezali, niechetni lub oddajacy sie zwatpieniu.
Naktadanie rak jest rownie grzesznem i szkodliwem,
jak udziat zkych albo glupich, ktérych ofiarg musi
sie sta¢ spotecznos¢, jesli roztropni i przekonani,
przez stabos$¢ udziatu swego odméwia.

Autor, zagladajagc w rozmaite kaciki gospodar-
stwa swojej prowincyi, ponapotykat tyle postaci,
z tylu stron przedstawiajgce te jedng ideg zta, ze
i5¢ w $lad za nim bytoby to niejako powtarzac jego
obrazy, czego nam czyni¢ nie wypada. Schwyciw-
szy jakiego niegodziwca, czy to noszacego sie z cha-
rakterem prywatnego obywatela, czy urzednika, czy
cztonka z wyboru jakiej iustytucyi obywatelskiej,
nie napomyka on o nim, ale ciggnie go tam gdzieby
niegodziwos¢ jego mogta przedstawi¢ sie w dziata-
niu, w czynie, i to w niejednym tylko, lecz w roz-
maitych okazyach;—a czyny te nie stojg oderwanie,
jakby jakie$ strofy liryczne, lecz niémi stosownemi
wigzg sie w ogolny dramat, wplyw swéj wywiera-

jac na dalsze jego sceny. Ztad tez przedstawienie
rzeczy nabiera niepospolitej zywosci i kolorytu.

Z losami mtodego sieroty, ktory niby pisze swa
autobiografie, fgczy autor w sposéb wcale nienacia-
gniety, opis jego wychowania, zebran obywatel-
skich, sadéw przysiegtych, fakta odpowiednie epo-
kom wzrostu sieroty; a we wszystkiem tem upatruje
czarne przewaznie strony, gdzieniegdzie tylko
oswiecane btyskami jakiej$ rzadkiej duszy szlachet-
nej. — Umie zainteresowa¢ do swych postaci, to
obrazami scen z ich zycia, to werwg samego stylu,
ktora jest whasciwoscig jego pisarskiego talentu. —
Nie sama tylko satyryczna zdolnos¢ lezy w tym ta-
lencie; obrazy rzewne nie chybity tez autorowi: ro-
dzina Starowolskich i Wielogrodzkich wzbudza rze-
czywistg sympatye, nie w takim wprawdzie stopniu
jak jego potepieni wzbudzajg zgroze i oburzenie,
stopien ten nawet znacznie sie obniza, nietyle je-
dnak azeby dobre jego postacie uczynit obojetnemi.

Czy autor poprzestaje na samem tylko przedsta-
wieniu faktéw? Bynajmniej; doprowadza on je do
logicznych konsekwencyi, do takich przynajmniej
jakie mu sielogicznemi w zasadzie moralnej wydaja.

W dotychczasowych powiesciach swoich (Koro-
niarz w Galicyi, Capozuice...), p. Lam nie trudzit sie
nad genetycznym rozwojem charakteru, aui zajmo-
wat sie wiele psychiczng strong jednostek. Stawiat
poprostu pewne charaktery gotowe, i $ledzit je
w ich objawach gtéwnie skierowanych do strony
politycznej kraju; majg tez te jego powiesci raczej
ceche satyry politycznej niz utworu imaginacyi. Te
za$ powies¢ chciat autor uczynié wiecej romansem,
i dla tego wyjechat na szersze pole powiesciowe,
charaktery wielu swych bohateréw prowadzac od
dziecinstwa, pod wplywem juz to wrodzonych
sktonnosci, juz tez edukacyi i wrazen dziatajacych
z zewnatrz. Pod tym wzgledem pierwsze miejsce
nalezy sie co do rozwiniecia samemu autobiografo-
wi; drugie po nim zajmuje syn tego stawnego nie-
godziwca Klonowskiego, ktory wyszedt na glupca
godnego pogardy; ale najwiecej wrazenia niewatpli-
wie czyni posta¢ Elwiry Starowolskiej, corki czci-
godnego rotmistrza.

Dziewcze to, wychowywane pod najpiekniejszemi
wplywami ze strony ojca i brata, ale przez Smier¢
matki pozbawione umiejetnej opieki kobiecej, do-
staje sie pod wplyw ciotki, lafiryndy skoriczonej,
ktéra Swiadomie czy nieSwiadomie, rozwija zarody
kokieteryi i checi uzycia, kryjace sie w niewinnem
jeszcze sercu sieroty. Zepsucie to idzie zwolna
i stopniowo w miare wieku i roztaczajagcych sie
przed dziewicg ponet zewnetrznych; zgdza hotdow
zastepuje uczucie, btyskotka bierze gore nad szcze-
sciem rzeczywistem i trwatem, obtuda coraz bar-
dziej wzera sie wserce i w zycie nieszczesliwej, kté-
ra powoli zabija w sobie wszystko co pieknego na
Swiat z sobg przyniosta lub co na nim zyskala.
Zdolna odrdzni¢ dobre od ztego, prawos¢ od falszu,
goduos$¢ od nikczemnosci, wyzszo$é od niedoteztwa,
W sercu swem nadajgca pierwszenstwo towarzyszo-
wi lat dziecinnych, reke jednak oddaje istocie nedz-
nej i znikczemniatej, synowi nedznika i ojcowskie-
go wroga, dlatego tylko ze 6w Gucio Klonowski
przedstawial, jak jej sie zdawalo, w obecnym swym
stanie i przysztych dostatkach, rekojmie Swietnego
pochodu zycia w jakiem ciocia zasmakowaé data
Elwirze. — Jakkolwiek wyniki usposobien i kierun-
kow ' przez autora przedstawione, jak w tym tak
i w innych razach, zanadto moze osnute sg na tle
bajki Krasickiego ,mite zlego poczatki“, jednakze
przejmujacym jest ten jego komentarz do zycia El-
wiry, ktory czytamy w kilka lat po jej Slubie z Gn-
ciem Klonowskim:

Wszedtszy pod dach (wPraterze Wiedenskim),—
opowiada autobiograf, zastaliSmy towarzystwo zto-
zone z dwdch oficerow od kawaleryi i dwéch dam,
na ktére bytbym moze nie zwracat uwagi, gdyby jej
nie byli zwrécili moi towarzysze. Mr. Richard ukto-
nit sie im dos¢ poufale, ajenerat rzeki z usmiechem:

— Panie Richard, jak widze, masz pan wcale pie-
kne znajomosci?

— Ao, yes — odpart tamten szczerzac zeby z tem
zadowoleniem, jakie sprawia mito$¢ wihasna, pogta-
skana z drazliwej strony.

Wszystko to powiedziane byto tonem, w ktdrym
niktby z pewnoscig nie chciat stysze¢ wzmianki
0 zonie, corce lub siostrze.



— K10z to jest taki, ta czarujaca blondynka? py-
tat ciekawie stary lubieznik miodego.

— To polka, pani Klonowska.

Nie potrzebowatem—dodaje autobiograf — bliz-
szych wyjasnien, domyslitem sie reszty.—Meza nie
byto z nig, natomiast byt jakis$ rotmistrz, hrabia
wegierski i baron czeski; owa za$ dama, znacznie
od niej starsza, byta wdowg po kim$ i tytutowata
sie baronowa.

Smutny to, zaiste, ale prawdziwy komentarz dla
wszystkich dziewic, co zasade uzycia i Swietnienia
stawiaja sobie za cel przysziosci poza rodzicielskim
domem. A kiedy przypominamy sobie ze to mowa
0 corce z takiem imieniem i z takiego rodu, o dziec-
ku ojca ktory ztozyt z sobg do grobu chlubne
i krwawe zastugi potozone dla kraju; kiedy przypo-
mnimy sobie czysto$¢ jego domu modrzewiowego,
Swietos¢ uczu¢ rodzinnych jakie go pokoleniami
zdobity, — gotowiSmy przeklefstwo rzuci¢ na istote
ktora w ten sposob daje $wiadectwo o wiasnym po-
czatku.

Autor, niemitosierny w' odkrywauiu ran, ze wszyst-
kich stronnic swego dzieta zdaje sie wotac o zapro-
wadzenie reform wre wszystkich kierunkach zycia
spotecznego: edukacyjnych, obyczajowych, polity-
cznych i ekonomicznych; wota o to glosem mato
dotad u nas styszanym. — Jego styl, jego maniera,
spos6b obrazowania, majg w sobie pewne cechy
oryginalne, $rodkujagce miedzy forma powiesci,
a werwg pamfletu, i nadajgce utworowi charakter
wysoko realny.—Kazein z nim wotajg 0 to na rézne
tony i inni autorowie do swego spofeczenstwa
w rzeczach mniejszej i wiekszej wagi; zobaczymy
czy glos ten przedrze sie przez mgly apatyi i na-
mietnosci; czy tez ta chroniczna lekkomysinosé
i opieszato$¢ o jaka nas anatomowie i hzyologowie
spoteczni oskarzaja, jest stanem nieuleczonym.

Kazimierz Kaszewski.

AZY| SRODKOWE)J

(Przez N. Karazina).

(Dalszy ciag).

Szczesciem dnia poprzedniego pasterze dostrzegli
w odlegtosci wiorst 20 od mieszkania Ablaja-bija
spoczywajacy caty tabun dzikich stepowych koni.
Ostatnig te okolicznos¢ stary Kirgiz bez wahania
przypisywal mojej szczesliwej gwiezdzie i oczywi-
$cie taskawosci proroka.

Kobiety, dzieci, caty ttum pozostaty przeprowa-
dzit nas wykrzykami, nizkiemi uktonami i na rézne
sposoby okazywang troskliwoscig. Pacholeta Kir-
gizkie na pot nagie towarzyszyty nam najdalej, wy-
krzywiajac sie w rdzne strony i skaczac pomiedzy
kormi.

Plan odby¢ sie majacego polowania byt nastepu-
jacy. Jeszcze z wieczora dwudziestu ludzi konnych
wystano dla okrazenia tego miejsca, gdzie dostrze-
zono dzikie konie. Z uwagi na niestychang czujnosé
tych stepowcdw wycieczka dokonang by¢ miata z za-
chowaniem jak najwiekszej ostroznosci i spokoju.
Wedle stow Abtaja wystani jezdzcy nocg tylko do
rana mogli dokona¢ tego manewru; a znajac szybki
bieg kara-kirg¢zkich koni, mozna z pewnoscig twier-
dzi¢, ze w nocy przebiegly one niemniej jak wiorst
60. — Potem mieli wystani jezdzcy powoli zbliza¢
sie do dzikich stepowcow i gni¢ ich w tyt do paro-
wu, gdzie byto stanowisko drugiej grupy mysliw-
cow, do ktérej i mysSmy nalezeli. Tym sposobem
miano postawi¢ dzikie stepowe konie w najgorszem
potozeniu, jakby pomiedzy dwoma ogniami i tam to
przy wejsciu do parowu na dosy¢é rownym gruncie
miato sie rozpocza¢ praw’dziwe szczwanie, podczas

TRESC; Niewiasta polska, (dalszy ciag), przez K. Wt. Wojcickiego.— Historya o Janaszu Korczaku i o
eigg), przez J. |. Kraszewskiego. — Kolonista W Irlandyi, dramat, (dalszy ciag), przez Pawta Heise. — Przeg
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ktorego jezdZcy mogli wykaza¢ dostatecznie nietyl-
ko wiasng swojg zrecznosé, ale i zwinno$¢ swych
rumakdw. Nalezato zatem spodziewaé sie ciekawe-
go widoku. Serdecznie dziekowatem Ablaj-bijowi za
jego szczesliwg mysl;
na jak najskromniejszych oznakach przyjemnosci,
gdyz mdgtoym w przeciwnym razie skompromito-
wac sie w oczach koczujgcej ludnosci.

Dzient bvt pochmurny i w dali nad jeziorem wity
sie geste kieby biatowego kurzu. W szystkie oko-
lice byty jakoy okryte dymem, z gér wiat dosy¢
chtodny wietrzyk. Kirgizi w ogdlnosci nie lubig
jezdzi¢ wiekszemi zastepami i wkrotce grupa na-
szych mysliwcow skiadata sie zaledwie z 5 ludzi:
z Ablaja-bija, mnie, Bajtaka i dwoch syndw sedzi-
wego starca. Reszta powoli jeden za drugim od-
dzielita_sie od nas; jedni odjechali na bok, inni za-
trzymali sie wtyle, nlektorzy wreszcie wysuwali sie
przodem.

rej ledwo bylisSmy w stanie podazy¢ za koniem
Ablaja-bija, przybyliSmy wreszcie na punkt z gory
oznaczony. Tutaj czekata na nas wieksza czesé to-
warzystwa, a wkrotce potem przybyli i marudery.

Ze wschodu miejscowos¢ byta rowna, stopniowo
ku nam znizajgca sie—od zachodu. Bronit nas od
wiatru nie wysoki taicuch skalistych pagorkow,
miedzy ktéremi smugo,wato ciggneta sie powierz-
chnia Isyk Kula. Gdzieniegdzie réwnina przecietg
byta rowami wyzlobionemi przez wody wiosenne.
Z daleka rowy te odznaczaly sie zzOtklem sito-
wiem, ktdre rosto tutaj dzieki wilgoci, jakg grunt
byt przesigkniety. Ogolny widok catej wiejscowo-
Sci byt nadzwyczajnie smetny i samotny i jedynie
ozywiat sie réznobarwnoscig kostiuméw i ruchami
mysliwych.

Jezdzcy nie starali sie bynajmniej o zachowanie
nalezytej spokojnosci; zeskakiwali z koni, gto$no
rozmawiali i $mieli sie, poprawiali siodta i pocia-
gali pasy u szerokich, skdrzanych spodni. Poty
szlafrokdéw pozakitadane byty w szarawary, co czy-
nito je podobnemi do kurtek i nadawato jezdZzcom
wiele swobody w ruchach. Rozstawiony w wiel-
kich odlegtosciach faricuch konnych pikiet powi-
niem byt wczesnie da¢ znaé o zblizaniu sie tabunu.
Z tg chwilg dopiero wasciwa stuzba na placéwkach
rozpocza¢ sie miata. Teraz jeszcze kazdy swobo-
dnie zajmowat sie soba, wcale nie zwracajac uwagi
na tych, co go otaczali. Jakie$ dziwne wzruszenie
przejmowato mnie do gtebi. Trudno mi je byto po-
wstrzymac; dawatem je tez uczu¢ koniowi, Sciskajac
nie mitosiernie kolanami chude jego zebra.

Zaledwie uptynefa godzina, gdy przybiegt jeden
jezdziec, zanim drugi potem jeszcze kilku; byly to
rozstawione uprzednio pikiety. Cate towarzystwo
odjechato na bok, pod ostone spadzistego pagorka
i jakby nagle zamarto na miejscu; konie nasze, zdaje
sie, pojmowaty réwniez konieczno$¢ spokojnego za-
chowania sie, gdyz staty nieruchomie, strzygac je-
dynie czujnemi uszami. Bajtak od czasu do czasu
zlekka tracat mnie kolanem i poruszeniem glowy
ukazywat co$§ w oddali. Ja pomimo wytezonych
zmojej strony staran niczego dostrzedz nie mogtem,
précz gesto rosnacego sitowia i kiebigcego sie tu-
manu.

Whkrotce jednak do uszu moich zaczat dolaty-
waé jaki$ nieokreslony szmer, zdawato sie ze wiatr
zmienit kierunek i wiat prosto na nas. W oddale-
niu znacznem zadZwieczato co$ bardzo podobnego
do wystrzatu; zebata powierzchnia zarosta sito-
wiem zaczela sie zywiej kotysa¢. Nagle, jak gdyby
wyrost z ziemi, ukazat sie dziki kon stepowy, po-
tem drugi, trzeci, kilku razem, a nareszcie caty ta-
bun, ztozony z 50 sztuk, wyskoczyt z sitowia i pe-
dzit ku nam, troche zbaczajac w bok od tego pagor-
ka, po za ktdrym skryt sie nasz zastep. Wedle
mojego obrachowania dzikie konie stepowe winny
byty przelecie¢ koto nas galopem, nie w wiekszej
jak na 150 krokow odlegtosci. Rozlegto sie stra-

skiego. — Zarysy Azyi srodkowej, (dalszy ciag), przez N. Karazina.

Warszawa.—Druk S. Orgelbranda Synéw, ulica Bednarska Nr. 20.
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oczywiscie ograniczatem sie n

szne dzikie, nieludzkie wycie, a Kirgizi schyliwszy
sie na szyje swych koni i rozpusciwszy w powie-
trzu $wiszczace arkany, puscili sie z miejsca w sza-
lonym galopie i wpadli na oszatomiony, wystraszo-
}/tabun. ] L ]
Rozpoczely sie szalone wyscigi, jakich nigdy
w zyciu nie widziatem. W $lad za Abtaj-bijem
wskoczytem na wierzchotek pagérka i przypatrywa-
fem sie ztamtad polowaniu; Bajtak zmieszat sie
z thumem towcow.

Zadne wyscigi w Europie nie sg w stanie dac¢ po-
jecia o tern co sie dziato przed mojemi oczyma. —
Glebokie rowy, kolgce krzewy, kamienie sterczace
na dworze—nic nie mogto powstrzymac galopujacych
jezdzcéw. Dzicy mysliwcy zdawato sie nie znaja
zadnych przeszkod. Rzenie, wycie, jeki koni, krzy-
ki ludzi—wszystko to Wzmagajac sie to s+abnac
chwilowo, unosito sie w powietrzu. Jakiz orygi-
nalny, zywy, peten niestychanej $miatosci obraz!

Niepodobna opisywaé szczegotow tej wralki dzi-
kich, petnych energii, bystrych jak mysl zwierzat
z takimiz dzikimi mysliwcami. Z Ablgj - bijem
spuscilismy sie z pagérka, podazajac za galopujacy-
mi jezdZzcami.—Whkroétce mineliSmy Kirgiza, ktory
szedt pieszo, wiodac za uzde swojego konia, kuleja-
cego na trzech nogach, gdyz jedna z tylnych byta
ztamana w kostce. Jakiz ciezki smutek wyrytym
byt, na obliczu dotknietego nieszczesliwym wypad-
kiem Kirgiza, zjakaz zazdroscig spogladat na znika-
jacych w dali towarzyszéw! Nastepnie napotkalismy
dzikg klacz stepowa, wijgca sie na ziemi w przed-
Smiertnych konwulsyach usitujgca zerwac sie na no-
gi za naszem zblizeniem si¢. Krew' obficie strumie-
niem ptyneta zjej przedniej topatki; zwierze wpadto-
wiasnie pod ostrze gietkiej piki rozpedzonego my-
Sliwca. Pdzniej w dalszym ciggu drogi znajdowa-
liSmy dzikie stepowe konie albo lezace juz martwo,
lub tez jeszcze wydajace ostatnie tchnienia, gwatto-
wnie rzucajace muskularnemi silnemi nogami. Ma-
lenki zaledwie jednotygodniowy zrebak smutnie tulit
sie do boku zabitej matki; ujrzawszy nas odskoczyt
troche w bok i w gwaltownym dreszczu spojrzat
na nas wystraszonemi czarnemi Slepkami. Napo-
tkalismy i Kirgiza lezacego w znak bez zycia, zwy-
ciggnietemi na krzyz rekami jeszcze Sciskajgcemi
wiosiany sznur arkana. Ablaj-bij dostrzegtszy, ze
zamierzam zajgC sie lezagcym bez tchu Kirgizem,
szorstko wyrzekl:—Pozostaw go tak: jezeli jeszcze
zyje, to sam ocuci sie i wroci do obozowiska, a jesli
umart to i bez ciebie go ztad zabiorg. Pamietajac
na zasade, ze trudno w obcym kraju zachowywaé
swoje obyczaje, przejechatem obok nieszczesliwe-
go nie zatrzymujac sie wcale. WyscigneliSmy
trzech jezdzcéw, ktorzy zaledwie byli w stanie po-
wstrzymaé wszyscy razem wijacego sie wsciekle
w trzech wyciggnietych arkanach dzikiego stepowca,

(Dalszy cigg nastapi).

KATALOG

Dziet naktadowych i komisowych
Ksiegarni i Sktadu Nut muzycznych

w Warszawie przy ulicy Krakowskie-Przedmiescie
Nr 7 (411) w patacu JW. Hr. Krasinskiego

Wyszedt $wiezo z druku i udziela sie bezptatnie

Osoby z prowincy zyczace sobie posiada¢, moga
otrzymac za nadestaniem marki pocztowej na kopie-
jek piec.

Do dzisiejszego numeru ,,Bluszczu* dotacza sie
dalszy cigg powiesci ffliddlemarch.

cg)leknej miecznikownie, powies¢, (dalszy
lad piSmienniczy, przez Kazimierza Raszew-

Redaktor odpowiedzialny Michat Gliicksberg.
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